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WSTEP

Od samego poczatku istnienia Teatru NN, jego siedzibg stala si¢ Brama Grodzka. To wias-
nie ta Brama przyniosta nam wiele niezwyklych spotkan z réznymi ludZmi, z ich historia-
mi. Warto w tym miejscu przypomnieé fragment jednego z tekstéw opisujacych dziatalnosé
Osrodka ,,Brama Grodzka-Teatr NN

To tu, w Bramie Grodzkiej, zwanej tez Brama Zydowskz;, bedacg dawniej przejsciem miedzy
miastem chrzescijaniskim a miastem zydowskim, prébujemy zrozumieé, co oznacza to miej-
sce dla nas dzisiaj, jakim jest dla nas przeslaniem.

To tu rozmawiamy o ksigzkach. O poezji. O sztuce. Starajac si¢ w zgielku i chaosie codzien-
nosci chronié sens i porzadek swiata. {(...)

To tu, w tym miejscu zawarlismy wiele przyjazni, wiele sie nauczylismy, wiele przezylismy.
To Brama Grodzka dala nam te pickng podréz.

Bez niej nie wyruszylibysmy w droge.

Chcac ocalié pamigé o tych spotkaniach, postanowilismy je opisywaé. W ten sposéb powstata
seria wydawnicza pt. Historie z Bramy. Pierwsza publikacja z tej serii jest opowiesé o spot-
kaniu z Nimrodem Ariavem. Poznalismy go kilka lat temu dzi¢ki Marianowi Turskiemu,

historykowi i dziennikarzowi. Historia ta opisana jest wlasnie w tej ksiazce.

Tomasz Pietrasiewicz



Nimrod Ariav.
Fot. Joanna Zetar, 2000.



HISTORIA NIMRODA ARIAVA

Nimrod Szalom Ariav (Szulim Cygielman) urodzit si¢ 24.09.1926 w Lublinie. Syn Marty
z d. Wajsbrodt i Lejba Cygielmanéw. Rodzina ojca wywodzi si¢ z Lublina (dziadek mieszkal
przy ul. Kowalskiej), a matki — z Belzyc. Mieszkal w Lublinie przy ul. Nowej 17. Mial bra-
ta-blizniaka, Abrahama. Obaj uczeszczali do Tarbutu oraz rozpoczeli nauke w Gimnazjum
Zydowskim przy ul. Niecalej.

Po wybuchu wojny wyjechal wraz z rodzing do Belzyc. Pracowal tam jako pomocnik w elek-
trowni. W 1942 r. zostal zamordowany jego ojciec. Wyjechal do Warszawy, gdzie zyl na ,,aryj-
skich papierach” (uzywal nazwiska ,,Henryk Gé6rski”). Uczyl si¢ w Gimnazjum Sniadeckich.
Uczestniczyl w konspiracji AK. W 1943 r. sprowadzil do Warszawy brata. Po kilku miesiacach
zostali zadenuncjowani, jego brat zginal. Zmienit nazwisko na ,,Godlewski”. W tym czasie
w Warszawie ukrywala si¢ tez jego matka. Wzial udzial w Powstaniu Warszawskim, prawdo-
podobnie jako czlonek batalionu ,,Parasol” (pseudonim: ,,Henryk”). Walczyt na ul. Siennej

i na Staréwce, gdzie zostal ranny. Po upadku powstania dostal si¢ do szpitala w Krakowie,



tam doczekal wyzwolenia. W 1945 r. wrécil na krétko do Lublina. Pézniej wyjechal do Nie-
miec, studiowal na uniwersytecie w Monachium. Uczestniczyl w nielegalnym przerzucie Zy-
déw z Niemiec do Wloch. Zostal komendantem obozu szkoleniowego Hagany we Francji.

W 1948 r. wyjechal do Izraela, wstapil do wojska (stuzyl w lotnictwie). W wojsku spedzit 7 lat,
opuscil je w randze kapitana. W latach 1954-1973 pracowal w izraelskim przedsigbiorstwie
lotniczym (Israel Aircraft Industries). Pézniej zatozyt wlasna firme lotnicza. Nimrod Ariav po
raz pierwszy po wojnie przyjechal do Polski w 1963 r. Od 1987 r. przyjezdza tu regularnie.
Corocznie odwiedza Belzyce, gdzie odnalazl gréb swojego ojca. Doprowadzit do odbudowy
zdewastowanego kirkutu. Stopniowo wlaczyl sie takze w zycie lokalnej spolecznosci, wspo-

mégl finansowo szpital i szkoly w Belzycach. Ma zone (Francuzke) oraz dwéch synéw.



v RELACJA T
NIMRODA ARIAVA

Rodzina. Dom rodzinny

Urodzilem si¢ w Lublinie 24 wrzesnia 1926 roku. Moi rodzice nazywali si¢ Marta, z domu
Wajsbrodt i Lejb Cygielman. Ojciec byl z Lublina, a matka z Belzyc. Mialem brata, blizniaka.
Mam jedno jego zdjecie, ktore teraz trzymam w moim biurze, w Tel Avivie. Kto$ mi je dal.
Mieszkalem przy ulicy Nowej. Mieszkanie bylo doéé wygodne. Kazdy mial swéj pokdj.

Mam jedno zdjecie mojego ojca razem z moja ciotka. Ojciec byl bardzo cichym czlowiekiem,
lubit pisaé wiersze. Ale nie byl dobrym kupcem. Mama powiedziala mi, ze dziadek dwa razy
dal ojcu posag. Byl wyksztalconym czlowiekiem, dobry byl w matematyce, ale jakie miat do-
kladnie wyksztalcenie — nie mam pojecia. Byl religijny. Byl nie tyle pobozny, co bardzo tra-
dycyjny, a mama — w ogéle nie. Ale zawsze byl u nas szabas. Pamietam, ze jak przechodzitem
kolo kosciota, to powinienem czapke zdjaé, ale nie wiedzialem dlaczego.

Moja mama byla syjonistka. Byla bardzo zaangazowana w ruchu syjonistycznym. Uczestni-

czyla w kongresach syjonistycznych, w Mariensbad, w Karlsbad. Postala mnie i brata do Tar-



Kamienica przy ul. Nowej 17 w Lublinie, dom rodziny Nimroda Ariava (Szulima Cygielmana).
Kompilacja trzech fotografii. Fot. Stefan Kielsznia, 1938.



butu. Skoriczytem tutaj Tarbut. Tam nauczylem si¢ hebrajskiego. Kto chodzil do Tarbutu?
Do Tarbutu chodzili tacy, ktérzy wierzyli w Izrael.

W domu zasadniczo byly uzywane trzy jezyki. Rodzice méwili po zydowsku. Ja z moim
bratem méwilismy po hebrajsku i mieliSmy guwernantke, Gertrude, ktéra méwila do nas
po niemiecku. Znalem takze jezyk polski — nie za bardzo, ale na tyle wystarczajaco, ze
moglem wystowié sie po polsku, i nie z zydowskim akcentem. I to mnie uratowalo w cza-

sie wojny.

Rodzina ojca

Rodzina dziadka byla bardzo religijna. Dziadka pamietam, jak przychodzilem do béznicy
w piatek wieczoér, razem z ojcem i z bratem, i calowalem jego reke i uciekalem, bo si¢ ba-
tem. Dziadek siedzial w b6znicy, mial tam swoje miejsce. Dziadek wspieral budowe Jesziwat
Chachmej Lublin na Lubartowskiej. On mnie tam raz zabral, byla tam mala makieta Swia-
tyni zydowskiej z Jerozolimy. I on mi to pokazal. Mieszkal na Kowalskiej, niedaleko nas, ale
rzadko chodzitem do niego. To bylo duze mieszkanie, ale bylo tam smutno, czarno - nie

bylo to miejsce, gdzie chcialem przychodzié.

Rodzina matki

Rodzina mamy byla bardzo bogata. W Belzycach mieli duzy sklep blawatny. Mama miala
trzech czy czterech braci, ktérzy mieszkali w Siedlcach i jeszcze w dwéch miejscach, i trzy
czy cztery siostry. Wszystkie siostry u nas, w Lublinie, rodzily, przyjezdzaly z Belzyc do na-
szego mieszkania. Wéwczas nie chodzilo si¢ do szpitala. I tam byl takze wujek mojej matki
z trojgiem dzieémi.

Rodzina ze strony matki nie byla tak bardzo religijna. Dziadek z Belzyc umart w Berlinie. Po-

jechat tam z moim ojcem w 1926 roku, zeby zrobié operacje. Umarl i przywiezli jego trumne

I



Nimrod Ariav z Tomaszem Pietrasiewiczem na spacerze po lubelskiej Staréwee, Lublin ul. Olejna.

Fot. Joanna Zetar 13.02.2006.



Nimrod Ariav w trakcie rozmowy z dziennikarzami.

Fot. Marcin Fedorowicz, 13.02.2006.



»Ziemia Lubelska” 15.01.1931.
Strona 4 z notatka prasowa Oszczerca przed sadem,
odnoszacy si¢ do sprawy pogrzebu dziadka Nimroda Ariava, Wajsbrodta.
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do Belzyc. Matka mi powiedziala, ze jak przywiezli go, a to byla sobota, to cale miasteczko
nie zapalilo §wiec, zeby nie bylo powiedziane, ze méj dziadek przyjechal w sobote. Trumna,
w ktérej go przywiezli, byla metalowa — to niedozwolone w rytuale zydowskim, wiec go wy-
jeli i pochowali po zydowsku. Po jakichs dziesigciu latach ktoé powiedzial o tym i chciano

otworzy¢ grob. Pamietam, ze matka pojechala do Warszawy i jakos to zalatwita.

Belizyce przed wojna

Co roku jezdzilismy z nasza guwernantka, Gertruda, do Nal¢czowa na wywczasy. Ona tam
z nami mieszkala. Jezdzilismy takze do babci, do Belzyc. Jezdzilismy tam konnymi dylizan-
sami. To trwalo 4-5 godzin - 25 kilometréw.

W Betzycach byt rynek, gdzie sprzedawano raz w tygodniu rézne rzeczy, a dookola byly do-
mki. To byl prawdziwy zydowski sztetl. W piatek wieczor wszystko tam bylo zamkniete, bo
w miasteczku bylo 60-70% - jakies trzy tysiace Zydéw. Prawdziwy sztetl, jak to si¢ widzi cza-
sami w kinie. M6j dziadek byl tam bardzo prominentny: kiedy przyjechatem 40-50 lat pé6z-
niej, jak si¢ przedstawilem, to méwilem, ze jestem wnukiem Szlamianki, i wszyscy wiedzieli,

kto to jest. Do dzisiejszego dnia sa ludzie, ktérzy wiedza dokladnie, kto to byl Szlamianka.

Wybuch woiny w 1939 roku

Zaczely padaé bomby. Bylismy w piwnicach. Jak do Lublina przyjechali wyrzuceni z Niemiec
Zydzi, mieli$my trzech gosci, ktérzy mieszkali u nas. Jest cos, czego nigdy nie zapomne. Za-
nim opuscilismy Lublin, chodzilem ulica Lubartowska. Dzisiaj przejezdzalem tamtedy i mi
si¢ przypomnialo, ze chodzilem wéwczas w opasce zydowskiej i trzej z Hitlerjugend (moze
to i byli Polacy albo Polacy-Niemcy, volksdeutsche) wyrzucili mnie z chodnika: ze ja, jako
Zyd, nie moge tamtedy i$¢, jak oni ida chodnikiem. I mnie zbili porzadnie. Od tego czasu

zdjalem te zydowska opaske i nigdy jej nie zalozylem. Pézniej zaczelo sie méwié o tym, ze



Dom rodziny Wajsbrodtéw (dziadkéw Nimroda Ariava) w Belzycach.
Fot. Tomasz Czajkowski, 2008.
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Niemcy chcea nas zabié i mySmy postanowili: jedziemy do Belzyc. Zdaje si¢, ze pojechalismy
tam w 1940 roku, ale tego nie pamietam dobrze. Pojechaliémy cala rodzina: ojciec, mat-
ka, méj brat i ja. Byla tam cala rodzina matki, a rodzina mojego ojca zostala tutaj — i oni
wszyscy zgineli.

Ci krewni Belzycach mieli duze mieszkanie i mySmy tam zamieszkali. Wszystko bylo w po-
rzadku. Bawilismy si¢ z kuzynami — matka miala mlodszego brata, dokuczaliémy im. Zacza-
fem pracowacé, jak mialem czternascie lat. Pracowalem w Belzycach w elektrowni. Inzynier,
ktéry nia kierowal, wzial mnie do pracy. Zdaje sie, ze nie placil mi niczego, ale pracowalem

u niego i czegos si¢ nauczylem.

Svtuacija Zydéw pod okupacia hitlerowska, Belzyce

Czuje si¢ zagrozenie. Boimy si¢ naszych sasiadéw polskich. Boimy si¢ Niemcéw, ale bardziej
Polakéw niz Niemcéw. Myslelismy, ze oni chca nam wszystko odebraé. Méwilo si¢ o tym. Ja
duzo nie slyszalem, bo poszedtem pracowaé. Chcielismy cos zrobié, zeby przezyé. Niemcy
od czasu do czasu przyjezdzali, zbieralo si¢ wtedy pieniadze i dawalo im. Raz kupili dla jed-
nego Niemca bialego konia. On to wzial i bylo cicho. A pewnego dnia kto$ powiedzial, ze
bedzie akcja i my$my uciekli. Przestraszyli nas. Nie pamie¢tam gdzie — albo do Chelma, albo
do Zamoscia. To byt 1940-1941 rok, nie pami¢tam dokladnie.

Wyjechal z nami takze wujek mojej matki z tréjka dzieci. Tam byla dziewczyna starsza ode
mnie, byl chlopak w moim wieku i jeszcze dziewczyna o rok mlodsza ode mnie. Podczas
jednej akeji ich troje ztapali i zabili. Widzialem, jak to si¢ zdarzylo. A gdy wujek mojej mat-
ki zobaczyl, ze ja z bratem zostalismy zywi, to chcial nas zabié — naprawde chcial nas zabié.
Ten wujek przezyt wojne i mysSmy duzo o tym rozmawiali. Umarl jakie$ 20-30 lat temu. Jak
patrzyl na mnie, to widzial swoje dzieci. Nigdy nie zapomnial, Ze ja zyje, a jego dzieci nie.

Juz nie chcial mnie zabié, ale pamigtal dobrze. Jak umieral, byl w szpitalu, to tylko mnie



zawolal, prosil, zebym ja przyszedl. Przyszedlem trzy razy i siedzialem u niego, a czwartym
razem, jak przyszedlem, on umart. Trzymal mnie za reke i méwit do mnie. Jednak zawsze
czulem jakas ambiwalencje — ze on nie widzi mnie, tylko swoje dzieci; i do §mierci mi nie
podarowal. To bylo moje odczucie.

Pézniej wrécilismy do Belzyc. Ojciec powiedzial, ze nie da im si¢ ztapaé i przygotowal sobie,
co zrobi, jezeli go wezma. I w 1942 roku jest akcja. Ja ucieklem. Wszyscy uciekli. I wowczas
zabili mojego ojca i wzieli kilku z rodziny do Majdanka. Mojego ojca zabili w miejscu, gdzie
dzisiaj jest dom kultury, a przedtem synagoga byla. To nie byli Niemcy, ktérzy zabijali. To
byli Litwini. Oni byli gorsi niz Niemcy. Oni byli tymi mordercami. Moze byl jeden Niemiec,
a cala robote zrobili Litwini albo Ukrairicy, byli takze z Lotwy i z Estonii. Oni widzieli, ze
ojciec bierze cos, bo mial trucizne — to mi powiedziala ciotka, ktéra przezyla wojne. Wtedy
jeden mu powiedziat: ,,Po co to robisz, ja ci pomoge”. I zastrzelit go na miejscu. Wowczas za-
strzelili jaki$ 150 ludzi. Jak Niemcy wyjechali, przyszlismy z powrotem, bylo duzo mlodych,
i wzielismy wszystkich zabitych z synagogi na cmentarz zydowski. Rytuat zydowski méwi, ze
nie wolno pochowacé tych, ktorzy zostali zabici tego samego dnia, oddzielnie, tylko w jednym
grobie. Pamietam, ze méj ojciec jest pochowany pierwszy z prawej strony. I skonczylismy
to. I wéwcezas zrobili getto w Belzycach. Ja bylem w getcie kilka tygodni, ale postanowitem,
7e to nie jest miejsce dla mnie. Pojechalem do Warszawy. To byl koniec 1942 roku. Pé7niej

przyjechatem z powrotem po brata.

Wyiazd do Warszawy, 1942

Nie mialem papieréw, ani niczego, wyjechalem pociagiem, ale nie z Belzyc, skad - nie pa-
migtam. Wiem, ze wysiadlem w Warszawie. Mialem jakis adres, do kogo si¢ zglosi¢. Mialem
kogos, kto mi pomégt z poczatku. To byli takze Zydzi, ktorzy si¢ ukrywali. Papiery sam ro-

bilem. Przyszedlem do Urzedu Miasta, widzialem, ze kto§ w moim wieku umart, to wzialem
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jego nazwisko, poszedlem do kosciola, poprositem o swiadectwo chrztu. Mialem nazwisko
»Henryk Gorski”.

Zaczatem chodzié¢ do szkoly Sniadeckich, nieduzo sie uczylem. Zaczalem mieé kolegow
polskich. Powiedzialem im, ze jestem z Lublina, zabito moich rodzicéw i przyjechalem do
Warszawy. Pomagali mi, bo wéwczas juz bylem w AK. To byt 1942 rok. W Warszawie miesz-
katlem w trzech miejscach — dwa pamigtam, a trzeciego nie. Niektore rzeczy wylecialy mi
z glowy i nie chea wrécié.

W 1943 roku przyjechalem do Belzyc po brata. Pamigtam, jak przyjechalem do Warszawy,
to widzieliSmy z okna kolei getto zydowskie — dlatego pamietam, ze to byl kwiecien, 1943
rok. I brat ze mna, i taki jeszcze nasz znajomy z zona, mielismy mieszkanie przy ulicy Sien-
nej. Oni byli takze z Lublina — Rajsowie. Studiowali w Belgii, zanim wojna wybuchla. Ona
uchodzila za Francuzke. Byla bardzo piekna kobieta.

Po kilku miesigcach, ktos powiedzial, ze tam mieszkaja Zydzi. Ktéregos dnia przychodze do
domu - dozorca mnie ostrzegl - méwi mi, ze jest gestapo, to oczywiscie nie wszedlem. Zia-
pali mojego brata i tego goscia, a jego zone — nie. I zabili ich. Na zandarmerii, na Siennej,
nie wiem jaki numer. Zmienilem mieszkanie i zmienilem nazwisko na ,,Jerzy Eugeniusz
Godlewski”.

Trzeba bylo zy¢é z czegos, to razem z kolegami w Warszawie — nie pamie¢tam ani jednego na-
zwiska, oni wszyscy byli starsi ode mnie — robilismy cos, handlowalismy, bylismy w AK. By-
tem w polskim $rodowisku, zapomniatem, ze jestem Zydem.

Do Warszawy przywiozlem takze matke. Byta chowana u Polakéw na ulicy Polnej. Nie przy-
pominam sobie, jaki numer. Matka nie zyje juz, nie moge jej zapyta¢. I matka zaczeta tam
z ciotka moja mieszkaé. Matka nie wychodzila na zewnatrz, bo nie wygladala tak dobrze jak
ja, bardziej przypominala Zyd(')wkf;. Ja nie wygladalem jak Zyd. Takze méj wujek ukrywal sie

wtedy w Warszawie, po ,,aryjskiej” stronie. Ale oni placili duzo pieniedzy za to. Mieli duzo



pieniedzy. Moja matka nie wiedziala, gdzie mieszkam. Ja wiedzialem, gdzie ona mieszka,
ale tez tam nie przychodzilem. Jak méj brat zginal, balem si¢ jej o tym powiedzieé¢ i duzo

czasu minelo, zanim jej powiedzialem. Ona mi nigdy tego nie zapomniata.

Wsnomnienie o Annie Langfus’

W tym czasie bylem w szkole, mialem kolegéw, bylem w AK i zylem... I t¢ pania Rajs zna-
fem. Ta pani przezyla wojne, wyjechala do Francji, wyszla za maz. Ja od czasu do czasu przy-
jezdzalem zobaczyé, jak si¢ ma. Ona zaczela pisaé. W 1960 roku napisala ksiazke, za ktéra
dostala Prix Goncourt. To byla Anna Langfus. Anna byla bardzo pi¢kna kobieta. Jezeli ona
przezyla, to to jej pomoglo. Raz szla ulica w Warszawie, a w Warszawie chodzily patrole,
24 Niemcéw. Jeden stanal i méwi: ,,Anna, ja ci¢ znam, chodzilem razem z toba do szkoly”.
Ona na to: ,, Ty mnie nie znasz, ja nie chodzitam do tej szkoly”. Ale wzieli ja i puscili, bo nie
mogli udowodnié, ze jest inaczej. Méwila, ze jest Francuzka, po francusku méwila pierw-
szorzednie. Pézniej mi powiedziala, ze faktycznie chodzila z nim do szkoly. Ten skurczysyn
wydat ja, poznal, ale ona wyszla z tego calo. Spotykalem si¢ z nia od czasu do czasu. Raz si¢
spotkalismy w Warszawie i widze, ze ktos za nami idzie, to powiedzialem: ,,Anna, dojdziemy
do rogu, ty na prawo, ja na lewo i uciekamy”. I tak zrobilismy. Jeden zaczal za mna lecie¢,
jeden za nia. Chwycil mnie za reke, a ja mu powiedzialem: ,,Prosze bardzo, won!”. I ucie-
klem. Anna takze uciekla. Pézniej jeszcze spotkalismy sie kilka razy. A potem, od Powstania
- nic. Po wojnie dowiedzialem si¢, Ze Anna jest w Paryzu. I wéwczas przyjechalem do Pary-

7a, zeby ja zobaczy¢. Byla smutna. Poznala jakiegos goscia.

" Anna Langfus (1920-1966) ur. w Lublinie, ocalata z Holocaustu; po wojnie pisarka francuska, autorka autobio-
graficznej powiesci Skazana na zycie, laureatka Nagrody Goncourtéw za Baze z Piasku (1962). Wiecej na stronie
www.langfus.tnn.pl
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On byl inzynierem. Nazywal si¢ Langfus. Wyszla za maz, miala syna. Zaprosilem ja, zeby
przyjechala do Izraela - przyjechala raz, nie chciata wigcej. Slyszalem o tym, ze dostata Prix
Goncourt. Prosila mnie, zebym czytal jej ksiazki. Nie moglem, nie chciatem.

Kiedys bylem na kolacji w Londynie. Siedzi kolo mnie kobieta. Mloda. Bardzo ladna.
Rozmawiamy i ona méwi, ze chodzi na uniwersytet i studiuje Holocaust. Powiedzialem
jej: »Stuchaj, zréb mi przystuge. Byla pani Langfus. Ona otrzymala Prix Goncourt. Ja nie
wiem, za jaka ksiazke. Zawsze chciala, zebym ja przeczytal. Znajdz mi, co to jest”. Dwa
miesigce pézniej ona dzwoni: ,,Pani Langfus dostata Prix Goncourt w 1960 [1962] roku,
ksigzka zostala przetlumaczona na angielski w tym i tym roku, pod tym numerem mo-
zesz ja dostaé”.

20 lat pézniej, jakies 10 lat temu, dzwoni do mnie gosé z Izraela, chce si¢ spotkaé w Pary-
zu, pokaze mi kilka obrazéw. W porzadku, ja si¢ spotkam, bede siedzial w hotelu ,,Crion”
z Herald Tribune. Przychodzi go$é¢, méwi po hebrajsku, duzo mlodszy ode mnie. Jezeli ja
mialem wéwcezas 60 lat, to on moze mial czterdziesci kilka. I jedziemy ogladaé. Pojechali-
$my do jednego, drugiego, trzeciego miejsca — nic mi si¢ nie podobalo. Powiedzialem mu:
»otuchaj pan, mialem znajoma, dostarcz mi te ksiazke albo po francusku, albo po angiel-
sku”. ,,Co powiedziales? Jakie nazwisko?” To ja méwie: ,,Anna Langfus”. Gosé zrobil si¢
bialy, zaczal drzeé: ,,Skad ty do pani Langfus?” Powiedzialem: ,,A skad ty do pani Lang-
fus? Ty nie masz tyle lat. Pani Langfus byla starsza ode mnie, to skad ty?” I trwalo kilka
minut, zanim si¢ uspokoil, péZniej opowiedzial mi swoja historie. On byl studentem w Pa-
ryzu. Anna opuscila meza, opuscila syna, opuscita wszystko. I umarta na jego rekach. Ja
o malo nie dostalem ataku serca, jak on mi powiedziat te historie, ze ona umarta. On byl
bialy, jak ja powiedzialem: ,,Anna. Nie do uwierzenia”. Przystal mi ksiazke, ktéra Anna

Langfus mu podpisala.



Powstanie w getcie warszawskim

Patrzylem na to z drugiej strony. Co czulem? Nie pamietam. Patrzylem dobrze, bo ja do-
kladnie wiedzialem, kim jestem. Mozliwe, ze nie méwilem o tym i chcialem zapomnieé, ale
wiedzialem dokladnie, kim jestem. Co moglem czué? Jak reagowali Polacy? Smutno. Wi-
dzialo sig, ze to ich bolalo. Wéréd tych, ktérzy stali ze mna i patrzyli, nie widzialem nikogo,
kto by sie cieszyl.

Opowiem historig, ktérej nigdy nie zapomne. Jestesmy u kolegéw i pijemy. Ja bylem moze
najmlodszy, mialem 18-19 lat, a wygladalem na dwadziescia kilka. I siedzi na moich kolanach
dziewczyna, wszyscy byli dobrze pijani. W pewnej chwili ta dziewczyna méwi mi: ,,Henryk,
wiesz, gdybym nie znala ciebie i twoich kolegéw, ja bym powiedziala, ze ty jestes Zydem”.
Otworzylem oczy: ,,Dlaczego?” 1 tej odpowiedzi nie zapomne: ,,Co$ w twoich oczach”. Péz-
niej myslalem: ona byla Zydéwka, stuprocentowo byla. Moje oczy mnie omal nie wydaly, ale

nic... Zaczeliémy pié¢ razem, wszystko potoczylo si¢ normalnie.

Powstanie Warszawskie

Bylem w Szkole Podchorazych w Warszawie. Podczas powstania bylem na Siennej, p6zniej
walczylem na Staréwcee, gdzie zostalem ranny. Wzieli mnie do jakiej$ piwnicy, gdzie byt szpi-
tal. Miatem r¢ke i obydwie nogi przestrzelone. Moi koledzy przychodzili codziennie. Lekarzy
tam nie bylo duzo. Lezalem z kims, kto umarl i dwa dni tam lezal - nie bylo nikogo, zeby
go zabraé. I wéwczas, jak trzeba bylo opuscié szpital, moi koledzy przyniesli buty duze, owi-
neli wszystko bandazami i — nie wolno bylo rannych wziaé, ale oni sobie dali rade — zniesli
mnie do kanatéw. Chodzilismy cztery i pél godziny. I ja, z tymi nogami, chodzilem. Wyjsé
nie mogtem. Trzeba bylo mnie wyciagnaé. Wtedy dostalem drugi raz, w glowe, i wzieli mnie
do jakiegos szpitala na Polnej. Nie moglem ruszy¢ glowa jakies 3-4 miesiace. Mysleli, ze nie

bede w ogéle ruszaé glowa. Ale najgorsze bylo, ze trzeba bylo wyciaé te moje wlosy. Mialem
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duzo wloséw. Jak je usuwali, to nie mieli dla mnie zadnego znieczulenia - kilka razy bylem
nieprzytomny, cala skéra zeszla. Poniewaz moja matka byla na Polnej, jako$ ja zawiadomi-
tem i przyszta zobaczyé mnie w szpitalu. Nawet nie rozmawialismy, ona tylko popatrzyla na
mnie, nie doszla do mnie. Szpital miat opuscié¢ Warszawe. Trzeba bylo mnie umy¢, a ja mia-
fem obie nogi w gipsach, obie rece w gipsach. Zawolalem mlodego lekarza i powiedzialem
mu: ,,Panie lekarzu, pan widzi, z ktérej ja jednostki jestem, bo koledzy przychodzili. Ja je-
stem Zydem, trzeba mnie umy¢ — jak mnie umyja sanitariusze, zobacza, ze jestem przecie-
ty, powiedza Niemcom. Zréb pan, co pan chcesz. Ja nie moge nawet reki podniesé”. Nawet
nie znam jego nazwiska. On mnie sam umyl i przeprowadzil do pociagu. I jezeli ja zyje, to
jemu to zawdzigczam. Wzieli mnie pociagiem do Krakowa i tam wsadzili do szpitala. By-
fem tam razem z kolegami, ktérzy takze zostali zranieni. I w Krakowie zostalem uwolniony
przez Rosjan. Mam zdjecia z tego szpitala w Krakowie, ale zadnego nazwiska moich kolegéw
z Powstania Warszawskiego nie pamietam. Tak jak nie pamigtam, gdzie zostalem ranny na
Staréwce. Chce znalezé to miejsce i nie moge. Przeszedlem Staréwke moze z pigédziesiat

razy. Sa rzeczy, ktére wychodza z glowy i nie chca wrécié.

Koniec woiny. Lublin, todi

Po pét roku, jak moglem juz zaczaé chodzié, postanowilem szukaé, kto zostal z rodziny. Po-
myslalem, ze musze pojechaé¢ do Lublina, zeby kogo$ znalezé. I pojechalem pociagiem to-
warowym do Lublina. W Lublinie poszedlem do gminy i oni mi powiedzieli, ze moja matka
zyje. To byl 1945 rok. I wéwczas spotkalem matke, ciotke i tego wujka. Oni przezyli. Bylem
tydzien z nimi i ucieklem, bo bylem w $rodowisku Zydéw, a nie chcialem w nim byé. Nie
wiem dlaczego. Jak na to patrze dzisiaj, to glupstwo, ale tak bylo. Ucieklem do Lodzi i by-
lem tam przez pewien czas. Moja matka wyszla wtedy w Lodzi za maz. I mialem kolegéw

z Warszawy, ktorzy takze byli w Lodzi. Pewnego dnia zaprosilem ich do domu, zobaczyli
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moja matke, powiedzieli, ze ona musi byé Zydéwkag »Co, ty jestes Zydern?”. Powiedzialem:
»Lak”. To juz nie bylo to samo kolezenstwo. Postanowilem, Ze to nie jest moje miejsce i pod

koniec 1945 roku opuscilem Polske.

Wyjazd z Polski. Niemcy, Francja

Wyjechalem w ubraniu UNRRY do Niemiec. Bylem tam w obozie dla przesiedlencéw. Do
Polski wrécilem jeszcze raz, na poczatku 1946 roku, w mundurze UNRRY, zeby odebraé
dziecko ciotki i wujka, ktére dali na przechowanie chlopom z Belzyc. Nie chcieli tej dziew-
czynki zwrécié. Kochali ja. Jak ja dostali, miala 3-4 lata. Kiedy po nia przyjechalem, juz
miala jakie$ 8-9 lat i nie chcieli jej zwrécié, ale zabraliSmy ja przy pomocy pienigdzy. Ona
sama nie chciala wyjezdza¢, z nia bylo wiecej probleméw. Pézniej wyjechala do Izraela i te-
raz od czasu do czasu przyjezdza z nami do Belzyc, jej dzieci przyjezdzaja. W zeszlym roku
byla tu z wnuczka. Zabralismy ja i znowu pojechalismy do Niemiec, przez ,,zielong grani-
ce”. I wéwcezas do lzraela wyjechata moja matka, z drugim mezem. Nie miata dzieci innych.
Moja matka byla bardzo przedsigbiorcza kobieta, bardzo dobrze jej bylo. Pracowala — mia-
ta pieniadze, wszystko miala, co trzeba, ale serce nie wytrzymato. Umarla w lzraelu w 1969
roku. Nie zapomniala nigdy swojego drugiego syna. Byly trzy godziny réznicy miedzy nami.
To jest duzo.

A ja postanowilem zosta¢ jeszcze w Niemczech i zaczaé co$ studiowaé. Zapisalem si¢ na
uniwersytet w Monachium. Wéwczas do pracy zaangazowaly mnie podziemne zydowskie
organizacje. W dwoch bylem — w Haganie i w drugiej. Jak w jednej nie bylo duzo akcji, to
przeszedlem do drugiej. Nie obchodzilo mnie to, 7e jedna jest prawicowa, a druga lewicowa.
Pomalu zrozumialem, ze jest takie miejsce, do ktérego musze pewnego dnia pojechaé. To
jest Izrael. Pracowalem przeprowadzajac Zydéw z Niemiec do Wloch przez zielona granice.

Bylem we Francji, kolo Marsylii. Tam Hagana zorganizowala ob6z szkoleniowy dla ludzi,



ktérzy jechali do Izraela. Bylem komendantem tego obozu. Zaczatem znowu méwié po he-

brajsku. To ci chlopcy mysleli, ze jestem z Izraela.

Wyijazd do Izraela

Jak wybuchta wojna w Izraelu, to pojechalem tam. Trafilem prosto do wojska. To byl 1948
rok. Wzieli mnie do lotnictwa. W 1949 roku lotnictwo postalo mnie do szkoly do Ameryki.
Bylem tam dwa lata. Wrécilem i pracowalem przy samolotach jako mechanik. Przeszedlem
wszystkie rangi, od najnizszej. Pézniej poslali mnie do szkoly oficerskiej. W wojsku stuzylem
siedem lat. Opuscilem je w randze kapitana. Zaczalem pracowaé w Israel Aircraft Industries.
Pracowalem tam od 1954 do 1973 roku. Ale jak przyjeli mnie do pracy, to powiedzialem
prezesowi IAl, ze bede siedzial na jego miejscu - i siedzialem na jego miejscu. On dzisiaj
ma 87 lat — ja mu to wspomnialem i on to pamigta. W IAI odpowiadalem za produkcje sa-
molotéw. Kilka razy bylem w Stanach i we Francji, uczylem si¢ jeszcze.

Odszedlem stamtad jako senior vice president manufacturer. Mialem wtedy 48 lat. Wraz
z kolegami zbudowalismy prywatng firme, z oddzialami na calym $wiecie: USA, Wielka Bry-
tania, Szwajcaria. SprzedawaliSmy cywilne samoloty. I tym si¢ zajmowalem zasadniczo do
czasu, kiedy wyjechalem z Izraela w 1987 roku, zeby mieszka¢ w Londynie, bo tak bylo mi

tatwiej pracowaé. Ale w Izraelu bylem kilka razy do roku, bo zostaly tam dzieci.

Dzieci I wnuki

Dwéch syné6w mam. Jeden sie¢ urodzil w 1958, a drugi w 1964 roku. Obydwaj sa obywate-
lami francuskimi, bo ich matka jest Francuzka, a takze izraelskimi. Jak trzeba bylo péjsé
do wojska, zawolal ich w Izraelu attaché wojskowy francuski i pyta: ,,Gdzie chcecie stuzyé?”
Powiedzieli: ,,W Izraelu”. Jeden stuzyl w marynarce, a drugi w czolgach. Dlaczego? Bo ja by-

fem w lotnictwie. Chcialem, zeby i oni byli w lotnictwie. Nie udalo mi si¢. Po wojsku uczyli
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sig, jeden i drugi. Starszy pojechal do Ameryki i tam si¢ uczyl 10 lat. Ukoniczyt 4 fakultety
w Los Angeles, w Stanford, z dziedzin: informatyka, finanse, marketing. A drugi po wojsku
polecial do Australii. Pézniej uczyt si¢ w Stanach. Pracowal w Hollywood i w Nowym Jorku.
Postanowit wrécié do Izraela. Podobnie starszy syn. Obaj wrécili do Izraela. Mlodszy ozenit
sie za pierwszym razem ze Slowianka, ale rozwiedli si¢ po kilku latach, nie bylo dzieci. I te-
raz si¢ ozenil z Polka, Agata. A drugi si¢ ozenil w Izraelu. Mam troje wnuczat. Wnuczka jest
w tej chwili w lotnictwie izraelskim, drugi chlopak w przyszlym roku idzie do wojska, a trzeci

bedzie mial bar micwe w przysztym roku. A ja bede mial w przysztym roku 80 lat.

Polska i jezyk polski

Odciatem si¢ od jezyka polskiego, nie chcialem nic mieé z przeszlosci. Nie méwilem po pol-
sku slowa, odkad opuscitem Polske. Zona jest Francuzka, kolegéw nie miatem z Polski, bo jak
sie¢ ma kolegéw z Polski, méwi sie po polsku - a ja nie chcialem. Méwilem po hebrajsku.
Pierwszy raz przyleciatem do Polski w 1963 roku. Polska dala nam wtedy do naprawy sa-
moloty, miala zachodnie samoloty i mysmy to robili dla nich. Wiec przylecialem do Polski
kupié¢ maszyny. Spedzilem tutaj tydzien, nieprzyjemny tydzien, bo chcialem takze zoba-
czy¢ gréb mojego ojca. I przyjechalem do Belzyc. Wowczas byl soltys, przyszedtem do solty-
sa, powiedzialem, Ze jestem wnukiem Szlamiarki. Wiedzial dokladnie, o kogo chodzi, i bat
sie, ze przyjechalem odebra¢ im to, co nalezy do mojego dziadka. To powiedzial mi, ze nie
ma tutaj zadnego grobu, i to wszystko — wyrzucil mnie. To byl 1963 rok. Do 1987 roku nie
wiedzialem, co to Polska. Nie méwilem po polsku nic. W 1987 roku, jak juz bylem na wlas-
nym, nie pracowalem w IAI, prezes IAl, ktéry byt moim dobrym kolega, zadzwonit do mnie
do Nowego Jorku, zebym przylecial na kolacje z kims, kim bede zainteresowany. Wzialem
samolot i przylecialem. Kolacja byla z prezesem PZL-u, panem Krezlewiczem. Przyszedlem

na te kolacje, nie méwitem slowa po polsku. I po dwéch butelkach wédki, zaczalem moéwié



po polsku. On mnie zaprosil do Polski. Méwilem mu: ,,Ja mam paszport izraelski” — wow-
czas Polska nie miala z Izraelem stosunkéw dyplomatycznych. ,,Ja ci¢ przyjme”. ,,Dobrze”.
Przylecialem. Czekal na mnie na lotnisku. Chcial mi pokazaé, co oni robia. Wydal dla mnie
kolacje w Lazienkach. I wtedy pierwszy raz postanowilem powiedzie¢ kilka sléw po polsku,
przygotowalem si¢ troche. Ja sobie wowczas przypomnialem Asnyka, powiedzialem: ,,A z nie
uwiedlych lauréw lisé z uporem stroié¢ glowe...”. Wstal mlody inzynier, bo tam byli wszyscy
inzynierzy z PZL-u, i dokonczyl to. Zaczalem troche méwié po polsku. I wéwcezas prositem
go, zeby dal mi kierowce, bo chcee szukaé grobu mojego ojca. Nie znalazlem. Jakies pieé razy

przyjezdzalem do Polski — nie znalaztem.

Poszukiwania grobu ojca w Belzycach, odbudowa cmentarza

W 1988 roku postanowilem, ze moi synowie powinni wiedzieé, co tu si¢ dziato. Nigdy
w domu nie méwiliSmy o tym, nie chcialem o tym méwié. Oni wéwczas obydwaj studiowa-
li w Kalifornii, przywiozlem ich stamtad do Warszawy. Pojechalem z nimi we wszystkie te
miejsca: do O$wigcimia, na Majdanek — wszedzie bylismy. I wowczas, pod koniec, méwie:
»Dobrze, jedziemy teraz szukaé grobu mojego ojca, gdzie go pochowalem”. Pojechalismy
do Belzyc, krecimy sie — nic. To powiedzieli: ,,Dlaczego si¢ nie zapytasz?”. Za dumny by-
tem, zeby spytaé kogos. Wykrecili mi reke, poszediem do burmistrza miasta. Powiedzialem:
»Panie burmistrzu, jestem wnukiem Szlamianki”. I pan burmistrz wiedzial dokladnie,
kim ja jestem. Gdybym powiedzial: ,,Jestem Ariav-Cygielman”, nikt by nie wiedzial. Wnuk
Szlamianki — wiedzial doskonale. On byl bardzo porzadny, bardzo przyjemny chlop. Po-
wiedzialem mu: ,,Przyjechalem z synami szukaé grobu mojego ojca, gdzie go pochowalem,
ija go nie moge znalez¢”. On patrzy na mnie, méwi: ,,Choé pan ze mna, ja panu poka-
z¢”. O malo nie dostalem ataku serca. Jedziemy w to miejsce, gdzie my caly czas si¢ kre-

cimy. A co tam jest? Tam jest miejsce, gdzie si¢ mlodziez bawi, i drzewa sa. Méwi mi: ,,To
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Ja, Ariav od kirkutu

Ja sam odbudewalem ten kirkui, ja
| sum dbam o niego. Kiedy umre, bg-
| da to robié moi synowie — powie

dzisw Belzyeach Nimrod 8. Ariav-

-Cygielnan

Nimeod §. Ariav-Cygielman, niegdyé
wysoki mngy, fzmelski pilot wojskowy,
dyrekior fzraclskie] fabryki samalotiw
i Jhandlarz” boeingami, od 13 lat w pa-
driemikn preyjeddin do Beliye. Stad po-
chodzila jego rodzina.

~ Unniowadem sig, bomic bylem podod-
ty do Zyda — wspomina. Palacy trakio-
wali go jak swego. Walczyl | byl ranny
w Powstanin Warszawskim, Wyjechal,
budowal Lemel. Zyciorys doskownie fil-
mowy!

Po wicl latach postanowil odnaledé
b swego ofea, kidrego - rozstrzeline-
o przez Niemedw w 1942 r. - sami po-
tajemnic pochowal. Jednak w Bekiyeach
pokirkucic nie pozostalo priwic nic. Za-
ris] wysokimi topolami. Nimrod S,
Ariav-Cygielman zaptacil za ogrodeenic
tesena, ufundowal tablice upamigtniagy-
e belzyckich Zydw i placi za utrzyma-

ca stworeyl reliefows rzedbe: draewo
preypominajaes menorg, najpicknicoe
lego modzaj driclo cmentame w Polsce.

Od 1990 r. w rocznicg smierci ojca na
beliyeki kirkut Arav przywosi ?}ﬂc&w
z cadego Swiata, aby pokazal 1 dbabods
o pamigd preeselnici. Poniewai weige
wicke kirkuttw | miejsc po mich w Pol-
sce nie ma swoich opickunéw, Przywo-
& mie byle kogo; wielkich praedsichior-
o i politykdw, W ubieghym roku byl
wirid nich np. Mosze Arens, wiclokrot-
ny minister ohrony | sprew zagrnicznych
[zraela.

Ariav kupuje swiece 1 kwiaty, by go-
cie moghi 2lodye hold zamondowanym
w patdziemiku 1942 r. — najpierw przy
kumieniu upamigtniajacym geto w Bei-
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byl kirkut zydowski”. Nie ma zadnej macewy, niczego nie ma. To jest to miejsce. ,,To pan
jest pewny, tak?”. Poszlismy do ksiag, sprawdziliSmy. To bylo to miejsce. Ale drzewa tam
byly i nie bylo zadnej macewy. Wéwczas prosilem go o pomoc i on mi jej udzielil. I takze
pan Krezlewicz dal mi t¢ pomoc i pan Turski tez mi pomégl bardzo. Napisalem list do
ministra i w ciagu tygodnia dostalem odpowiedz z zapewnieniem, ze to miejsce bedzie
dla Polakéw $wiete. Wtedy zaczalem pracowac nad tym, zeby dosta¢ pozwolenie na posta-
wienie tutaj zydowskiego kirkutu. I dostalem to pozwolenie i kirkut zbudowalem. Wzia-
tem dwéch architektéw z Warszawy, nie chcialem niczyjej pomocy, nie chcialem w tym ni
ksiedza, ni rabina. Jak zrobilem ten cmentarz, to przyszli do mnie ludzie i powiedzieli, ze
oni maja meble mojego dziadka. Spytali, czy ja chce to kupié. Powiedzialem, ze nie, nie
chce kupié, zostawcie to sobie. Jeden gos¢ przyniést mi swiecznik, powiedzial, ze to jest
$wiecznik dziadka - i to kupilem od niego. Niczego nie chcialem ogladaé i nie chcialem
tego: macie, sprzedajcie, zrébcie co chcecie. Tylko ten $wiecznik, i on stoi w moim biurze
w Londynie. Zrobilem jedna niepotrzebna rzecz, ze go osrebrzylem, bo on byl czarny, po-

winienem go zostawi¢ czarnym.

Jezyk jidisz

Jezykiem jidisz postugiwalem si¢ przed wojna. Dzisiaj wiecej stucham niz méwie. Jak ktos
do mnie méwi po zydowsku, rozumiem. Ale nie bede z nim rozmawial po zydowsku. Mam
kuzyna, ktéry przyjechal z Sao Paulo. Nie widzialem go jakies dwadziescia kilka lat. On jest
z Lublina. Opuscil z rodzing Lublin w 1939 roku. Mam z nim problem: on méwi po portu-
galsku — ja nie znam portugalskiego; po angielsku troche méwi, ale niewiele; polski troche
pamigta, ale nie za duzo, bo on jest mlodszy ode mnie o 3 lata. I on pamieta, i ja pamietam,
jak zesmy sie tutaj razem bawili, ale on zna jidisz. Wigc teraz, jak z nim jechalem do Belzyc,

w samochodzie méwilismy troche po zydowsku, ale tak, to nie uzywam tego jezyka. Uzywam
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czasami jakis stéw, ktére pamietam, a ktére po zydowsku znacza w ogéle cos innego — kiedy

nie ma takiego stowa w innym jezyku.

Snotkanie z miodzieia. Betzyce, 2004

W zeszlym roku zaprosili mnie do szkoly w Belzycach uczniowie ostatniej klasy, przed ma-
tura. Napisali do mnie e-mail z prosba, zebym powiedzial, co si¢ dzialo, jak si¢ dzialo, i tak
dalej. Odpisalem im, ze e-mailem tego nie zrobie, ale jestem gotowy przyjechac i porozma-
wiaé z nimi. Przyjeli, przyjechalem. Bylo tam duzo mlodziezy, bo wzieli uczniéw z dwéch
szkol, 1 bylo kierownictwo szkoly, a ja statem, po polsku méwilem. Byly pytania, bardzo do-
bre pytania. Odpowiedziatem troche politycznie, niecala prawde, bo nie ma prawdy. Pyta-
li, jacy Polacy byli. Co im powiedzie¢? Jak to bylo? Oni za mlodzi sa. Powiedzialem, ze byli

tacy i tacy.

Do miedych

Sadze, ze nigdy nie bylem czlowiekiem, na ktérego sie patrzy i méwi: ,,Cheialbym by¢ taki,
jak ty jestes”. Nie moge powiedzie¢ mlodym ludziom, jak robié, co robié; ja takze moim sy-
nom nie moge tego powiedzieé. Ale jedna rzecz powiem: ucz si¢, ucz i — co najwazniejsze
- daj czesé z siebie innym: ludziom innej wiary, ludziom innej krwi, bo dzisiaj nie ma miej-
sca na: ,,On jest zydem, a ja jestem prawoslawnym, a ten jest luteraninem...” — nie ma na to
miejsca. Badz cztowiekiem. Bedziesz pracowacé i bedziesz mial troche szczescia, to dojdziesz
do czegos, czego ty chcesz — jezeli wiesz, czego chcesz. Bo ja przeszedlem zycie i widzialem
duzo ludzi, ktérzy nie wiedzieli, czego chcieli. I tak przeszli przez swoje zycie. Oni nie wtar-
gneli do zycia — oni przeszli tak obok albo na gérze tak, ponad. A trzeba wtargnaé, trzeba

poznaé, co to jest, trzeba czué.



To jest pierwszy raz, po tylu latach, ze ja siedze tutaj z kims$ i méwie o tych czasach. No,
oczywiscie, méwilem tylko troche o tym - ta historia, inna historia, opowiadam je. Ja mam
jeszcze inne historie, z mojej pracy. Ja bylem na wszystkich wojnach Izraela, pracowalem
z wieloma ludZmi, poznalem duzo wybitnych ludzi. A to wszystko, co to jest — nie wiem.

Gdybym sam nie osiagnal i nie chcial tego...

Archiwum Teatru NN.
Rozmawiali: Tomasz Pietrasiewicz, Tomasz Czajkowski, 2008.
Calos$é relacji na stronie www.historiamowiona.tnn.pl
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NIMROD ARIAY
W BRAMIE GRODZKIE.
SPOTKANIE 7 MEODZIEZA

W listopadzie 2005 roku film z nagraniem relacji Nimroda Ariava obejrzeli mlodzi ludzie
z dzialajacej przy Osrodku ,,Brama Grodzka-Teatr NN” Akademii Obywatelskiej. Wystali
do niego list oraz kasete z zapisem wlasnych wrazen i refleksji. Oto fragmenty ich wypo-

wiedzi:

Kasia
»Dzigkuje za co$ waznego, za fragment historii, ktérej nie bylismy $wiadkami, i za przesla-

nie o tolerancji”.

Rgata
»Bardzo chetnie chcialabym uczestniczyé w spotkaniu z Panem, mysle ze wiele rzeczy mo-
glabym dowiedzieé si¢ od Pana. To, co mozna uslyszeé od osoby, to jest zupetnie cos innego

niz to, co mozna poczyta¢ w ksigzkach”.
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Piotr
,»Kilka informacji, ktére uslyszelismy w trakcie tej rozmowy, pokazuje klimat sytuacji i miejsc,
ktérych nie bylo nam dane zobaczyé, przezyé i uslyszeé — chociazby te kilka informacji

o przedwojennym Lublinie czy o Powstaniu Warszawskim”.

Aleksandra
,»Chciatam tylko powiedzieé, ze tutaj, w tym wszystkim nie chodzi o jakies filozofie, czy o to,
co powinni$my robié, a czego nie. To jest jakas prawdziwa historia i jezeli kto$ jest troszecz-

ke wrazliwy, to mysle, ze to bedzie dla niego wazne i to po prostu zostanie”.

Anna

,»INa pewno jest to dla mnie bardziej znaczace niz ksiazki, ktére przeczytatam o historii Pol-
ski, o stosunkach polsko-zydowskich, bo to, co Pan przezyl, pokazuje nam, jak naprawde
wygladaly te stosunki, jak wygladalo zycie cztowieka. Chcialam za to podzigkowaé. Mam na-
dzieje, ze wigcej 0s6b bedzie moglo obejrzeé ten wywiad i dowiedzie¢ si¢ tego, czego ja sie

dowiedzialam”.

Ola

»Chciatam Panu podzigkowaé za to, ze moglam uslyszeé¢ Pana przestanie o tym, jak Pan
moéwil, zeby ,,nie Slizgaé si¢ po zyciu”, o tym, zeby ,,nie by¢ ponad albo obok”. Moze to by¢
inspiracja dla mnie, dla wielu innych oséb, jak zy¢, jak nie slizgaé si¢ po zyciu, jak wtargnaé

w to zycie. Dziekuje bardzo”.



Nimrod Ariav i Tomasz Pietrasiewicz w Bramie Grodzkiej.
Fot. Joanna Zetar, 2006.



Spotkanie Nimroda Ariava z mlodziezg w Osrodku ,,Brama Grodzka - Teatr NN”.
Fot. Joanna Zetar, 2006.



13 lutego 2006 roku Nimrod Ariav przyjechal do Lublina, by porozmawiaé z mlodzieza.
Spotkanie odbylo si¢ w Bramie Grodzkiej.

Nimrod Ariav:

Moje nazwisko brzmi dzisiaj Nimrod Ariav. Przedtem w Lublinie — Cygielman, w Warszawie
- Henryk Gérski i Jerzy Eugeniusz Godlewski. A dla moich przyjaciol jestem Zigi, takze tak
mnie, prosze, wolajcie. A teraz — wy zaczynajcie. Odpowiem na wszystko, o co zapytacie. Wezoraj
bylem w Warszawie i kolega mnie spytal, czy przygotowalem si¢ do tego spotkania. Powiedzia-
fem: nie. Bo nie mam si¢ z czego przygotowywac. Ja tu nie przyszedlem do was przemawiaé:
ja chce uslyszeé, o co mnie spytacie, a zeby na to odpowiedzieé, nie potrzebuje si¢ przygotowy-

wacé. Ja wam opowiem, co przezylem — jezeli chcecie, i co czuje — jesli tego chcecie.

Olga Grzesiuk:

Ja od 12 grudnia mysle o tym poczatku, czyli odkad napisalismy ten list do pana. Bo coz
mozna powiedzie¢? Przede wszystkim to, ze dla nas bylo ogromnym zaskoczeniem obejrze-
nie tej rozmowy, ktora przeprowadzil z panem pan dyrektor Pietrasiewicz. I prosz¢ nam
wierzy¢: to, co pan mowi, jest dla nas bardzo, bardzo wazne. Dla tego miejsca i dla ludzi,
ktorzy sie tutaj znalezli — czasem przypadkowo, ale jednak wydaje mi sig, ze nieprzypadko-

wo — to kwestia bardzo istotna. I ciesze sie, Ze jest pan z nami.
Ariav Nimrod: Drziekuje.
Anna Dahrowska:

Wydaje mi sie, ze w ogole zaprosilisSmy pana tutaj po to, zeby pan nam opowiedzial, w jaki

sposéb rozmawiac o tym, co przezylo paiiskie pokolenie, z takimi ludzmi jak my. W jaki
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zywalem si¢ Cygielman, w Warszawie
bylem Henrykiem Gérskim i Jerzym
Eugeniuszem Godlewskim. Ja nie bedg
przemawial, chee uslysze¢ pytania, od-
powiem, co przezvlem, co ja czujg
— mowil gosé wezorjszego spotkania
Akademii Obywarelskiej w Bramie
Grodzkicj. Nimroda Ariava pytano
przede wszystkim o szczegOly zycia
w przedwojennym Lublinie. - Bylem
wiedy malym chiopcem. Jak bylo? Jak
teraz, tylko nie miclismy Komputerow
- odpowiadat z uémiechem. Nimrod
Ariav walczyl w Powstaniu Warszaw-
skimiomal nie zginal. - Walczylem dla
Warszawy i dla sicbie. Warszawa jest
drugim moim domem. GRJ

LT

»Gazeta Wyborcza” 14.02.2006, Grzegorz Jézefczuk.



sposob nawiazaé ten dialog, ktory rozgrywa si¢ jak gdyby na dwoch réznych krarcach tej

przepasci — tych ilus tam lat po wojnie.

Ariav Nimrod:

Ja nie mam odpowiedzi dla pani, jak to trzeba zrobié i czy trzeba to zrobié. Ja sadze, ze popel-
nilem blad, ze nie méwilem o tym w domu. Prosili mnie, zebym chodzil do szkél, zeby ucz-
niom przekazaé, co tu bylo. Nie chcialem. Nie chcialem w ogéle o tym méwié. W 1988 roku
- mialem juz jakies szesé¢dziesiat kilka lat — po raz pierwszy z moimi synami méwilem o tym,
co tutaj bylo. Zaprosilem ich wtedy do Polski, zeby pokaza¢ i powiedzieé im, gdzie ich korzenie
i co tutaj bylo - przez moje oczy. Kazdy moze zinterpretowac to, jak chce. I oni stuchali i nic
nie powiedzieli. Niczego od nich nie uslyszalem przez jakis rok. Bo p6zniej wyjechali z powro-
tem do szkoly, a ja wrécilem do Anglii, gdzie juz wéwczas mieszkalem. Jedna rzecz razem zro-
bilismy: pojechalismy szukaé grobu mojego ojca — dzisiaj stoi tam kirkut zydowski. Co roku
od tego czasu, od 1990 roku, rodzina moja, koledzy, znajomi przyjezdzaja ze mna do Belzyc,
1 wowczas nie ma ksiedza i nie ma rabina. Moi synowie i synowe méwia albo wiersz, albo co$
z Biblii — oni sami musza zdecydowaé. Ja méwie kadisz, modlitwe za zmartych. Sktadamy kwia-
ty i cisza. Czy trzeba iS¢ do szk6l i méwié o tym? Moze tak? Ja sadze, tutaj, jak teraz méwie do
was, do mlodziezy: zdaje si¢, ze trzeba to robié. Zdaje si¢. Ale czy jestem pewny? Nie wiem. Nie
wiem, czy kazdy moze to zrobié. Ja tutaj jestem moze bardziej wzruszony niz kiedys bylem, jak
jaw tym bylem. Ja przekazuje mojej rodzinie to, co sam przeszedlem. Ja nie wiem, czy ja mam

racje, czy mam prawo, przekazaé to, co czuje, innym ludziom. Moze tak.

Ola Gulinska:
Chcialam zapyta¢ o moment powstania lzraela. Wtedy wlasciwie, nagle, z roznych krajow,

gdzie mieszkali Zydzi — i ci, ktorzy przezyli w okupowanej Europie, 1 ze Stanow, i inni -
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Nemrod Ariav w Bramie Grodzkiej.
Fot. Joanna Zetar, 2006.



Nimrod Ariav z wizyta w O$rodku ,,Brama Grodzka - Teatr” NN.
Fot. Piotr Sztajdel, 2005.



przyjezdzajg do Izraela. Mowia réznymi jezykami, ich kultura i obyczaje nieco si¢ jednak
réznig. Co bylo najtrudniejsze w momencie, gdy ci obcy sobie ludzie musieli nagle wspélnie

tworzy¢ panstwo, wspolnie zyc, jakos komunikowa¢ si¢ ze soba 1 nawiazac relacje?

Nimrod Ariav:

Dla mnie - i zdaje si¢, dla wszystkich — to byl jezyk. I to nie poszlo fatwo. Ja mialem to
szczescie, ze zaraz go dobrze zlapalem. Bo mialem baze tutaj, w Lublinie, w Tarbucie - to
byla hebrajska szkota. Jak przyjechalem, w ciagu miesiagca juz méwitem. Ale dla ludzi naj-
wazniejszy byt jezyk. Pézniej — zwyczaje. Bo co ma wspélnego Zyd z Polski z Zydem z Tu-
nezji czy z Maroka? Zero. Nie ma nic wspélnego. Ale oni wszyscy sa Zydami! To si¢ pomatu
jako$ poukladalo. Ja pani dam przyklad dokladny: pracowalem w Israel Aircraft Industries
- to jest najwieksza fabryka samolotéw na calym tamtejszym Wschodzie. W czasie, kiedy
tam bylem, dwadziescia kilka tysiecy ludzi pracowalo w tej fabryce — a ja bylem jej prezesem.
W tej fabryce byli inzynierowie z czterdziestu kilku miejsc, a dla kazdego jego alma mater
najlepsza! Bo Zyd z Francji, z Sorbony, jest lepszy niz ten z Oxfordu, a z Oxfordu lepszy niz
z Politechniki Warszawskiej albo z marokanskiej, albo z Teksasu czy skadinad. I zeby zrobi¢
z nich jedna jednostke, pracujaca razem, bo tam duzo dobrych rzeczy jest, kazdy ma inny
pomysl, kazdy moze cos stworzyé, ale zeby pracowali razem, to byla najwazniejsza praca. I to
nie bylo latwe, ale to zrobili!Mam takze swoja teorie, dlaczego Marokanczyk i Zyd z Warsza-
wy i z Lublina moga si¢ porozumieé. Nie wiem dlaczego, ale powiem pani, co mi si¢ wyda-
je. Lecialem do Ikito - Ikito to jest kolo Peru i Brazylii, gdzies w tamta strone, male miejsce
na koncu swiata! Wyladowalem w Ikito. Ide ulica, to jest mata ulica, i widze Zyda z Jemenu.
Podleciatem do niego: ,,Jak si¢ masz?!” A co ja mam wspélnego z nim? Zero. Ale bytem bar-

dzo, bardzo zadowolony, ze on tam jest — na korcu $wiata!
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el WSPOMIENIE  (siss
NECHAMY TEC

ur. 1931 w Lublinie, ocalonej z Zaglady, amerykanskiej pisarki,
profesor socjologii, autorki ksiazek autobiograficznych
i wspomnieniowych (Suche Izy, Daniel w jaskini Iwa);
badaczki Holokaustu.

Jak juz bytam w Izraelu, mialam moze szesnascie, siedemnascie lat, to mySmy troche cho-
dzili ze soba. On wtedy przyjechal sam, nie mial nikogo. Z niego jest bardzo mily czlowiek,
madry. Myémy chodzili moze do kina razem albo na spacer. W tamtych czasach znatam
go dosé dobrze. My$my nie méwili o swoich historiach. Ja nawet moim rodzicom nie po-
wiedzialam, jak mi byto w Otwocku samej. Moja mama nie wiedziala, méj ojciec nie wie-
dzial, moje dzieci nigdy nie wiedzialy. Jak ksiazka wyszla, to si¢ dowiedzieli.

Nie wiem, jak on przezyl. Nie mam pojecia. Naprawde ja bym z ciekawoscia chciala prze-
czytaé, jak on przezyl. On tez nie wiedzial o mnie... Nie wiedzial, kim jestem, Ze mam
rodzicéw... Mysmy o sobie nie rozmawiali, ani o wojnie. Ja w ogéle nie chcialam méwié
z nikim o wojnie. W ogéle nie rozmawialam z nikim. I ludzie nie byli zaciekawieni tez.
Nie pytali. I ja bylam zadowolona, Ze nie pytaja, bo bym im nie odpowiedziala. Nie wiem

o nim nic. Wiem tylko, ze on byl sam, biedny, i ze jest straszy kilka lat ode mnie.

47



Jesli zobaczycie pana Cygielmana, to przekazcie mu serdeczne pozdrowienia. Ja go zawsze

wspominam bardzo cieplo. To bardzo fajny czlowiek — madry i fajny.

Archiwum Teatru NN.
Rozmawiata Wioletta Wejman, 2005.
Calo$é relacji na stronie www.historiamowiona.tnn.pl



DOM NIMRODA ARIAVA
W LUBLINIE

Kamienica, w ktérej w latach 20. i 30. XX wieku mieszkali przodkowie Nimroda Ariava,
miescila si¢ w Lublinie przy ul. Nowej, pod numerem 17. Zostala wybudowana na poczatku
XIX wieku. W roku 1937, z ktérego zachowaly si¢ materialy archiwalne dotyczace kamieni-
cy, budynek nalezal do siéstr Frajdli i Sury Wajsbrodt. W ich imieniu kamienica zarzadzal
Josef Wajsfeld, zamieszkaly przy ul. Grodzkiej 14.

Kamienica przy Nowej 17 byla budowla dwupietrowa, wybudowana z cegly, z przeznacze-
niem na cele mieszkalne. Posiadala dwie klatki schodowe — gléwna i boczna. W sktad pose-
sji wehodzilo takze obszerne osiemdziesigciometrowe podwoérze z brukowang nawierzchnia.
Budynek sktadal si¢ z siedemnastu odrebnych lokali mieszkalnych — oémiu mieszkan jedno-
pokojowych, pieciu mieszkan z dwoma pomieszczeniami i czterech lokali trzypokojowych,
oraz pomieszczen gospodarczych usytuowanych na parterze. Cala kamienica zaopatrzona
byla w oéwietlenie elektryczne, wodociagi i kanalizacje. Mimo deklaracji wlascicieli prze-

znaczenia budynku tylko do cel6w mieszkalnych, na parterze kamienicy miescilo si¢ osiem
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Kamienica przy ul. Nowej 17 w Lublinie, dom rodziny Nimroda Ariava (Szulima Cygielmana).

Fot. Stefan Kielsznia, 1938.
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Lublin, ul. Lubartowska 19 (dawniej Nowa 17), kamienica, w ktérej do 1940 roku mieszkala rodzina Nimroda Ariava.

Fot. Marcin Fedorowicz, 2008.



sklepé6w — m. in. ,,Fabryka Cukréw”, ,,Galanteria”, ,,Materialy pismienne”, ,,Wytwérnia wa-
fli” — Ezry Halckiener, ,,Wytwérnia czapek” — Arona Jeleniewicza oraz sklep obuwniczy.
We wrzesniu 1939 roku, w wyniku prowadzanych dzialan wojennych, czesé kamienicy ulegla
zniszczeniu, a jej lokatorzy zmuszeni byli sami staraé si¢ o srodki finansowe do jej odbudowy
i remontu. Z tego okresu pochodzi podanie napisane przez Matle Rajzle Cygielman (matke
Ariava Nimroda), pelnomocnika wlascicielek kamienicy, skierowane do Wydzialu Budowni-
ctwa Urzedu Miasta, z prosbha o uzyskanie pozwolenia na przeprowadzenie remontu w znisz-
czonych pomieszczeniach. Remont wnetrza budynku nie zostal jednak zrealizowany.
Dopiero 1946 roku kamienica przy ul. Nowej 17 zostala catkowicie przebudowana, zmienit

si¢ wewnetrzny uklad lokali mieszkalnych oraz wyglad fasady frontowej.

Marzena Baum

Na podstawie materialéw z Archiwum Panstwowego w Lublinie,
zespol ,,Inspekcja Budowlana miasta Lublina 1926-1950” sygn. 3309.



BELZYCE

SnotecznoS¢ zydowska Belzyc na przestrzeni wiekow

Belzyce (jidysz — Belzhitza) to jedno z najstarszych miast wojew6dztwa lubelskiego. Pierwsza
wzmianka o tej miejscowosci pojawila si¢ w dokumencie lokacyjnym z 1349 r., w ktérym krél
Kazimierz Wielki — na wniosek wlasciciela wsi Belzyce Rafata z Tarnowa herbu Leliwa — prze-
nidst ja z prawa polskiego na niemieckie.' Nowe miasto, polozone nieopodal najwazniejszego
szlaku handlowego 6wczesnego panstwa polsko - litewskiego z Krakowa do Wilna, szybko sie
rozwijalo i zyskiwalo nowych mieszkancéw. Pierwsi Zydzi osiedlili si¢ w Belzycach w polowie
XVI stulecia®. Organizacja gminy zydowskiej nastapila najprawdopodobniej w latach 70.

tego wieku®. Belzyccy Zydzi trudnili sie gléwnie handlem, co spowodowane bylo korzystnym

'S. Jadczak, Belzyce. Monografia miasta i gminy, Lublin-Terespol 2002, s. 23.

% J. Muszynska, Zydzi w miastach wojewddztwa sandomierskiego i lubelskiego w XVIII w. Studium osadnicze,
Kielce 1998, s. 111.

3 A. Kopciowski, Dzieje Zydow beliyckich, [w:] Studia z dziejow Beliye, Lublin-Terespol 2000, s. 125.

53



|

polozeniem miasta na szlaku krélewskim z Krakowa, przez Sandomierz i Lublin, do Wilna.
Liczba zydowskich mieszkancow Belzyc zwiekszyla si¢ znacznie w II polowie XVI stulecia.
Na poludnie od rynku wzniesiono wéwczas gmach synagogi, otworzono takze szkole. Zrodla
XVIl-wieczne wymieniaja juz dwie synagogi w miescie. Zydzi belzyccy trudnili si¢ wowcezas
gléwnie handlem i rzemiostem, wykorzystujac fakt, iz XVII-wieczne Belzyce byly znaczacym
osrodkiem réznowierczym i ze na liczne synody oraz zjazdy przybywala szlachta arianska
i kalwinska z calej niemal Malopolski, zatrzymujac si¢ w karczmach i zajazdach prowadzo-
nych przez Zydow'.

O duzym znaczeniu Belzyc dla Zydéw $wiadczy fakt, iz w 1643 r. zebral sie tu sejm Zydéw
Rzeczpospolitej, tzw. Sejm Czterech Ziem®. Okres rozwoju spotecznosci zydowskiej w Belzy-
cach brutalnie przerwal najazd kozakéw Chmielnickiego w 1648 r., szybko jednak udalo sie
miejscowej gminie odbudowa¢ zniszczenia po pogromie.

W 1676 r. Zydzi stanowili blisko 23 % mieszkancéw Belzyc. Zamieszkiwali oni swoja dziel-
nice w rejonie ulic: Zydowskiej (ob. 1000-lecia), Zatylnej (ob. Jakuba Nachmana), Zatylnej
Zydowskiej (ob. Bednarskiej) i Poludniowe;.

XVIII wiek przynosi juz pelna organizacje prawna zydowskiej gminy wyznaniowej w Belzy-
cach. Reprezentowala ja Rada Starszych majaca zarzad nad synagoga, szkola oraz kirkutem,
ktory powstal ok. 1810 r.

W polowie XIX stulecia Zydzi belzyccy podwoili swoja liczebnosé, stanowiac ok. 45% ogéltu

mieszkancéw miasta (w 1859 r. wéréd 1693 mieszkancow Belzyc bylo 757 Z.yol(')w).h Pod ko-

* Szezegolne korzysci przynosito polozenie Belzyc na szlaku Krakéw - Wilno, ktérym czesto przemierzaly orszaki
krélewskie Jagiellonéw, podrézujace miedzy dwoma stolicami panstwa., S. Jadczak, dz. cyt., s. 80.

5 Tamze, s. 80.

¢ A. Kopciowski, dz. cyt., s. 126.



niec XIX i w poczatkach wieku XX spolecznosé zydowska w Belzycach, liczyla juz przeszto
53 % mieszkancow’.

W chwili odzyskania niepodleglosci przez Polske w 1918 r. w Belzycach bylo — oprécz wiel-
kiej synagogi — 6 prywatnych doméw modlitwy i 8 chederéw (szkét religijnych), w tym szko-
ta mieszczaca si¢ w budynku wzniesionym dla niej w XVII w.

W okresie miedzywojennym, wedlug wynikéw pierwszego spisu powszechnego Il Rzeczpospo-
litej z 1921 r., Zydzi belzycey stanowili polowe mieszkancéw miasta.? Utrzymywali sie gléwnie
z drobnego handlu i rzemiosta, §wiadczac swoje ustugi mieszkanicom Belzyc i najblizszych
okolic. Sytuacja ludnosci zydowskiej Belzyc, podobnie jak i innych miejscowosci regionu,
ulegla dramatycznemu pogorszeniu w czasie okupacji hitlerowskiej. Pierwsze oddzialy wojsk

niemieckich wtargnely do miasteczka 16 wrzesnia 1939 r.

,,Pojawienie si¢ Zolnierzy niemieckich wywolalo przerazenie ludnosci zZydowskiej. Zydzi nie

opuszczali swoich mieszkan, swiadomi niebezpieczenstwa, jakiego mogli oczekiwaé 79

W roku wybuchu II wojny $wiatowej Belzyce zamieszkiwalo okoto 2100 Zydéw. Eksterminacja
tej spolecznosci rozpoczeta sie juz w 1940 r."° Belzycey Zydzi od samego poczatku okupacji
traktowani byli jak bezplatna sila robocza. W miescie, podobnie jak i innych miejscowosciach

Generalnego Gubernatorstwa, obowiazywalo ustawodawstwo antyzydowskie — nakaz nosze-

7 8. Jadczak, dz. cyt., s. 81.

# A. Kopciowski, dz. cyt., s. 126.

? Hela Ferstman, Wspomnienia z getta w Belzycach, AZIH sygn. 302/2.
1 Wéwezas to, w pierwszej masowej egzekucji w Belzycach w dniu 16 czerwea, zandarmi niemiecey rozstrzelali

13 os6b, w tym 10 Zydow, S. Jadczak, dz. cyt., s. 82.
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nia opasek z gwiazda Dawida, oznakowanie przedsigbiorstw i sklepéw zydowskich, blokada

kont bankowych, ograniczenia w poruszaniu si¢, godzina policyjna, itd.

»11 grudnia 1939 r. Zarzadzenie zobowiazujace wszystkich Zydéw w wieku od lat 13 do
noszenia hanbiacych opasek i do klaniania si¢ kazdemu niemieckiemu zolnierzowi. Kaz-
dy Zyd, ktory by wyszed! na ulice bez opaski, zostatby pobity i surowo ukarany. Gdyby zas
zapomnial si¢ uklonié sie¢ Niemcowi, narazilby sie na ciezkie pobicie. Tak wiec kazdy Zyd,

ae90]]

rozpoznawany dzieki opasce, stawal si¢ celem represji

Utworzono Judenrat, zniszczono miejscowe synagogi, a w grudniu 1940 r. powstalo getto
zydowskie. Hitlerowcy skoncentrowali w nim nie tylko miejscowa spolecznosé, ale takze do-

wozonych transportami kolejowymi Zydéw z Krakowa, Lublina, Szczecina czy Saksonii.

»Przybywaja do naszego miasta masy ludzi z miast i miasteczek, ktore zostaly zajete przez
wojska niemieckie. Opowiadajg oni przerazajace rzeczy, o tym jak zostali uwiezieni najza-
mozniejsi obywatele miasta i Zzywcem spaleni. Opowiadajg takze o paleniu boznic, o gwalce-
niu kobiet zydowskich i o zabijaniu Zydo’w wraz z jericami polskimi™"

W efekcie kolejnych transportéw liczba mieszkarnicow belzyckiego getta w marcu 1942 r. wy-
niosta blisko 5000 os6b. Getto poczatkowo nie bylo zamkniete, ogrodzono je i wzmozono

kontrole dopiero w styczniu 1942 r.

! Hela Ferstman, Wspomnienia z getta w Beliycach, AZIH sygn. 302/2.
'2 Hela Ferstman, tamze, sygn. 301/50.



W maju 1942 r. hitlerowcy rozpoczeli likwidacje getta w Belzycach'. Stopniowo, w kolejnych

3 transportach, wystano znaczna czeéé mieszkancéw do obozu na Majdanku.

»Przyjechala niemiecka zandarmeria z Ukrainicami i obstawili miasto. Zlapano mezczyzn,
przewaznie mlodych. (...) Zebrano ich na rynku a potem pognano pieszo w kierunku Lub-
lina. Nazajutrz dowiedzielismy sie, ze wszystkich zaprowadzono na Majdanek. Mowiono, ze

nikt nie wréci, bo to jest oboz smierci™™

Wielkie wysiedlenie Zydéw z Belzyc nastapilo jesienia 1942 r. We wrzesniu kilkuset Zydéw

wywieziono na Majdanek.

,,Wsrod Zydéw i Polakow krazyly pogloski, ze bedzie fapanka na Polakow, ale kiedy nastat
dzien mowiono, ze beda wysiedlali Zydo’w z miasta. Powstala panika, ludzie pochowali si¢
do kryjowek i do sgsiadow Polakow, ja zas z siostra udalam si¢ do szwagra, ktory mieszkat
w polskiej dzielnicy i tam ukrylam sie u gospodarzy na strychu. Siedzialysmy tam kilka
godzin i slyszalysmy strzaly, huki i lamenty. Jednoczesnie glosniki radiowe oglosily, ze za
przechowywanie Zydéw grozi kara smierci, a za rabowanie mienia zydowskiego wiezienie.

2215

Slyszalysmy tez, ze duzo aut z mlodzieza odjechalo w kierunku Lublina

W pazdzierniku 1942 r. kolejny transport Zydéw belzyckich wyruszyl do obozu zaglady

w Sobiborze, gdzie zostal natychmiast skierowany do gazu. Transport ten liczyt 7230 Zydéw,

"% A. Kopciowski, dz. cyt., s. 131.
1 Golda Teich, Wspomnienia z getta w Beliycach, AZilH sygn. 301/1812.
15 Golda Teich, tamze.
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Tablica pamiatkowa na cmentarzu zydowskim w Belzycach.
Fot. Joanna Zetar, 2005.



Widok ogélny na cmentarz zydowski w Belzycach.

Fot. Tomasz Czajkowski, 20006.
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zgromadzonych w Belzycach z 7 okolicznych gmin powiatu lubelskiego, m.in. Bychawy, Jast-
kowa czy Wojciechowa. Pozostalych jeszcze mieszkancéw getta zgromadzono w kilkunastu
domach wokét zrujnowanej synagogi, tworzac w gmachu synagogi obéz pracy, odseparowa-
ny od reszty miasta drutem kolczastym.

Najbardziej tragicznym dniem w historii zydowskiej spolecznosci Belzyc byl 8 maja
1943 r. W tym dniu oddzial SS dokonal rozstrzelania w poblizu synagogi pozostalych miesz-
kancéw getta (750 kobiet, 150 dzieci i ok. 100 mezczyzn)'®. Egzekucji uniknelo wéwezas
250 kobiet i 350 mezczyzn wystanych przez Nieme6w do obozu pracy w Krasniku-Budzyniu
lub getta w Piaskach Lubelskich.

W ten sposob przestaly istnie¢ zydowskie Belzyce. Jedynie nielicznym udalo si¢ ujsé zagla-
dzie. Czes$¢ przetrwala niemieckie obozy, czes¢ znalazla schronienie u chrzescijan, badz
przetrwala w lasach i partyzantce. Wkrétce jednak i oni wyemigrowali.

Dzi$ pozostaloscia po wielowiekowej obecnosci Zydéw w tym miescie jest jedynie pomnik
i kamien na placu przed Miejskim Domem Kultury, gdzie kiedys stata boznica oraz pamiat-

kowy obelisk na dawnym kirkucie.

Marzena Baum

'® A. Kopciowski, dz. cyt., s. 133.



Historia kirkutu w Belizycach

Zlokalizowany przy drodze do Urzedowa (obecnie ul. Przemystowa) ok. 1 km za miastem,
zostal urzadzony w latach 30-tych XIX wieku. Otoczony byt rowem i walem ziemnym.
Cmentarz funkcjonowal do maja 1943 roku, tj. do ostatecznej likwidacji przez hitlerowcow
getta w Belzycach, ale przetrwal w dobrym stanie do konca I wojny. Zniszczony zostal przez
okoliczna ludnosé, ktéra wykorzystata macewy do cel6w uzytkowych. Cmentarz czekat ponad
40 lat na ludzka troske i restauracje (w latach 60. teren ogrodzono plotem z siatki i obsadzo-
no regularnie drzewami). Uczynil to dopiero w koncu lat 80. Nimrod S. Ariav-Cygielman.
[...] Jego ojciec, rozstrzelany przed béinica, spoczywa na tymze kirkucie.

Uroczystosé religijna zakonczenia restauracji cmentarza zydowskiego w Belzycach miala miej-
sce w pazdzierniku 1990 roku. Cmentarz zaprojektowal architekt Zbigniew Gasior. Otoczono
go wysokim murem z bialego kamienia (opoki), ktéry pokryto daszkiem z czerwonej dachéw-
ki. Brama ma ksztalt obszernej kopuly. Ulozono w niej wzor drzewa zycia i umieszczono napis
w jezyku polskim i jidisz “Cmentarz zydowski”. Wewnatrz cmentarza wyeksponowano kilka
ocalalych macew zwréconych przez mieszkancéw miasta. Na pomniku-macewie z czarnego
marmuru zapisano: “Pamieci tych wszystkich, ktérzy pochowani zostali w tym miejscu”.

Dobroczynca cmentarza, Nimrod Ariav, umiescit tez tablice poswigcona pamigci swojego ojca:

Na tym cmentarzu Zydowskim wraz z moim bratem Abrahamem zamordowanym pdZniej
przez Niemcow oraz z innymi Zydami, ktorzy wowczas ocaleli z pozogi, pochowalem mo-
jego ojca Arie-Lejba Cygielmana rozstrzelanego przez hitlerowcow na placu przed boznica

w Belzycach wraz z innymi 149 Zydami 2 pazdziernika 1942 roku.

Stanistaw Jadczak,
Belzyce. Monografia miasta i gminy, Lublin-Terespol 2002.



Cmentarz zydowski w Belzycach.

Fot. Piotr Sztajdel, 2006.



Cmentarz zydowski w Belzycach.
Fot. Joanna Zetar, 2005.
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Rozmowa z panem Bogdanem Abramowiczem (ur. w 1943), 65
rodowitym heizyczaninem, naczelnikiem miasta i gminy Betzyce w latach 1982-1990.

Czy pana rodzice czy dziadkowie opowiadali panu o dawnych Belzycach? Mam
tutaj na mysli w szczegélnosci wielokulturowa przeszlosé tego miasta.

Dom rodzinny mojego ojca byl bardzo blisko boznicy, tazni zydowskiej, tego kirkutu lezace-
go przy rynku belzyckim, i sila rzeczy, ojciec - jako tam mieszkajacy — i jego cala rodzina
mieli bardzo bliskie kontakty z Zydami przed II wojna $wiatowa. Chodzili razem do szkoly,
bawili sie jako dzieci i niejednokrotnie ojciec opowiadal mi o tym. Bardzo czesto, jako mlo-
dy chlopak, ciekawy zycia betzyckiego, pytalem i rodzice méwili mi o tych wlasnie swoich
wspomnieniach, podajac réznego rodzaju nazwiska. Na Rynku bylo bardzo duzo sklepikéw,

najczesciej wlasnie prowadzonych przez Zydéw.
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Czy pan, jako dziecko, chodzil na teren bylego cmentarza zydowskiego?
Jak go pan zapamietal?

Tereny cmentarzy zydowskich to sa takie tereny, ktére po II wojnie swiatowej byly bardzo
czesto zaniedbane — bo wiemy, jak to wszystko si¢ w Polsce odbywalo: stuzyly na réznego ro-
dzaju cele. Kiedy bylem mlodym chlopcem, nieraz si¢ poszlo w tamtym kierunku czy gralo
z chlopakami w pitke. Czeéciowo, od strony Belzyc teren ten byl ogrodzony, byly tam poje-
dyncze drzewa, natomiast w dalszej tej czesci, przynajmniej jak ja pamigtam, byl to teren
wolny. Z czasem, kiedy powiat belzycki powstal, gminna spéldzielnia dostala skierowanie,
aby przy tej ulicy budowaé cala swoja baze — i faktycznie powstala tam baza, ktéra jest do
dzisiaj. Natomiast ta cze$¢ ogrodzona siatka, zabezpieczona w pewnym stopniu, nie byta uzyt-
kowana. Wszyscy o tym wiedzieli, ze to jest cmentarz zydowski, a u nas, w potocznej mowie,
to si¢ nazywalo: kirkut zydowski.

Prosze opovwiedzieé, jak Pan zapamietal swoje pierwsze spotkanie z panem
Nimrodem Ariavem?

Juz nie pamigtam, w ktérym to bylo roku, ale chyba w 1986-1987, moze w 1988. Bylem
wtedy naczelnikiem, przyjechal do mnie pewien pan, ktéry przedstawit si¢ jako ten, ktéry
przebywal w Belzycach w trakcie wojny, a urodzil si¢ w Lublinie; i powiedzial, ze mial rodzi-
ne w Belzycach, a wlasciwie dziadkéw. Bardzo przyjemny, bardzo skromny czlowiek. Przed-
stawil si¢ taka lamang troszeczke polszczyzna, zapytal, od kiedy tutaj pracuje i czy znam
troche Belzyce. Jak mu powiedzialem, ze jestem rodowitym belzyczaninem, urodzilem sie
w 1943 roku, powiedzialem, gdzie mieszkal méj ojciec, gdzie jego dom rodzinny byl — wte-
dy zapytal, czy moze mi opowiedzie¢ swoja historie. Jak si¢ rozpoczela II wojna $wiatowa,
kiedy hitlerowcy zaczeli niszczyé narodowosé zydowska w Lublinie (a on mieszkal gdzie$ na
Starym Miescie, tam mieli sw6j dom rodzinny), to przeniesli si¢ do dziadkéw w Belzycach.

Jego dziadkowie — jak mi méwit — mieszkali w Rynku. Po jego przyjezdzie do Belzyc stalo sie
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jeszcze wigksze nieszczescie, bowiem byt wtedy mord na ludnosci zydowskiej, ktory odbyl sie
przy obecnej ulicy Tysiaclecia - z tylu, za boznica, obok tazni zydowskiej — tutaj hitlerowcy
rozstrzelali bardzo duzo Zydéw. Jak pan Ariav mi powiedzial, mial on wtedy 15 lat i z grup-
ka chyba 3 czy 5 swoich kolegéw wywozil na taczkach zamordowanych na kirkut zydowski.
Jak mi wtedy powiedzial — to bylo u mnie w Urzedzie Miejskim: ,,Ja mniej wigcej pamigtam,
7e to byla ulica, ktéra przy tym miejscu zbrodni biegla wzdluz; szliSmy ta ulica w kierun-
ku poludniowo-zachodnim, nastepnie gléwna ulica Belzyc. Wiezlismy te trupy na taczkach
i wyjechaliémy za Belzyce, i bylo takie rozwidlenie: my pojechalismy prosto na ten cmen-
tarz, a po prawej stronie — tak pan Ariav méwil — wydawalo mi si¢, ze tam cmentarz katoli-
cki byl”. 1 faktycznie, przeciez znajac te Belzyce wiedzialem, ze ten czlowiek méwi prawde,
ktéra wtedy po raz pierwszy uslyszalem od niego i tym si¢ zaciekawilem. I okazuje si¢ — jak
mi méj ojciec, juz niezyjacy, opowiadal — ze [ojciec] znal jedna z cérek dziadka pana Ariava,
z ktora spotkalem si¢ pézniej, kiedy ona pewnego roku przyjechala na spotkanie rocznicowe,
przywieziona przez pana Ariava. I pézniej dopiero skojarzylem, ze to byla ta dziewczynka,
o ktérej maj ojciec méwil, ze nie raz bawili si¢ 1 znal ja jeszcze ze szkoly.

Nastepnie wyszlismy z mojego pokoju i poszlismy na obecny teren obok Domu Kultury, i pan
Ariav sobie przypomnial, ze to bylo w tym miejscu, to rozstrzelanie, i pokazal mi, w ktérym
kierunku wywozili tych ludzi. Faktycznie to bylo ulica Tysiaclecia, nastepnie ulica obecna
Krakowskg (dawniej si¢ nazywala Urzedowska); i pézniej, wzdluz tej ulicy Urzedowskiej, doszli
do skrzyzowania z obecna ulica biskupa Wilczynskiego i ulica Kosciuszki, i poszli na wprost.
Wozili zwloki tych pomordowanych wlasnie na cmentarz zydowski, natomiast w prawo, rze-
czywiscie, przy ulicy Kosciuszki, jest cmentarz katolicki. Dosé dlugo rozmawialismy wtedy
z panem Ariavem, a potem chcial si¢ przej$¢ troszke wokol Rynku, wiec ja go tak zapyta-
lem: ,,Czy pan mniej wiecej pamieta, w ktérym miejscu ten dziadek mieszkal?”. On méwitk:

,»Wie pan, dokladnie nie pamigtam, ale sprébujmy, jesli pan ma czas”. Oczywiscie, ze ja czas



znalazlem i przeszlismy si¢ wzdluz catego Rynku. Kiedy szlismy juz ta pierzeja Rynkowa od
naszego kosciola, a wiec ta strong zachodnia Rynku, i kiedy zblizalismy sie juz do skrzyzo-
wania z ulica Zielona, pan Ariav méwi: ,,To gdzies tutaj, w tym miejscu bedzie”. I doszlismy
prawie do skrzyzowania z ulica Zielona i pan Ariav méwi: ,,To tutaj mieszkal méj dziadek™.
Wiec ja od razu tez wtedy zapytatem: ,,Moze sprobujemy porozmawia¢ z mieszkaricami Belzyc
na ten temat?” | wtedy zapytalem takich pan, rodowitych belzyczanek, ktére sobie tam sie-
dzialy przy swoich domach, czy przypominaja sobie rodzine pana Ariava. On zaczal rozma-
wiaé z nimi, i faktycznie te panie potwierdzily, ze tutaj mieszkat dziadek pana Ariava. Wiec
potwierdzila si¢ ta wersja, ze rzeczywiscie jest to czlowiek, ktéry zwiazany jest z Belzycami,
ma tutaj swoje korzenie ze strony dziadkéw. Wtedy troche blizej si¢ zapoznalismy - przed-
stawil mi, co robi, czym si¢ zajmuje, powiedzial, ze chcialby od czasu do czasu przyjechaé
do Belzec. Zapytal, czy méglby ewentualnie, jesli oczywiscie bym tam wtedy pracowal, przy-
chodzi¢ do mnie, wspominaé, moze ewentualnie swoja rodzine przywozié¢, pokazywaé. Wiec
oczywiscie zapewnitem, ze zawsze bedzie mile tutaj widziany jako byly mieszkaniec Belzyc,
ktory tej swojej historii si¢ nie wstydzi, a wprost odwrotnie. Pézniej potoczyly sie tak jego
losy dalsze, ze bardzo mocno zwiazal si¢ z Belzycami.

Warto tez opowiedzieé o tym, ze pan Ariav, jak byl na ecmentarzu, posta-
nowil doprowadzié do jego zabezpieczenia. W zwiazku z tym podjal pewne
dzialania i réwniez z pana pomoca je zrealizowal. Czy méglby pan opo-
wiedzieé o tym wlasnie, kiedy pan si¢ w ogole dowiedzial, Ze on ma takie
zamierzenie? Czy on postanowil to tego pierwszego dnia, kiedy poszliscie
razem na ten ementarz?

To jest dalsza historia. Pan Ariav w nastepnym roku przyjechal ze swoimi synami — jeden
moze mial ze 22 lata, drugi mlodszy byl. Przyszli do mnie, powiedzial, ze przywiézt swo-

ich synéw, ktérych chce zapoznaé ze swoja historia i z historig swojej rodziny w Belzycach.
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Poprosil, czy méglbym ich zawiezé na ten cmentarz zydowski, na miejsce pochéwku jego
dziadkéw. Oczywiscie pojechalismy tam i on pokazal to miejsce tym swoim synom. Pamie-
tam — to mi mocno utkwilo i mam ten widok w swoich oczach ciagle — poprosil mnie o taka
rzecz, mowi: ,,Panie Abramowicz, czy ja méglbym chwile ze swoimi synami porozmawiaé?”
Nie krepowatem [ich] swoja osoba, odszedlem sobie na bok. A on tak objal tych synéw obie-
ma rekami, glowy przytulili do siebie i doéé dlugo, moze okolo 5 do 10 minut, co§ im tam
opowiadal, thumaczyl. I chyba wtedy zapadla ta decyzja, ze oni to beda chcieli odbudowaé.
Ja do dzisiaj to pamigtam. Od razu tez sobie pomyslalem, jako ojciec rodziny, jak ja bym za-
reagowal — czy nie tak samo, gdybym byl na jego miejscu. Pézniej wrécilismy do mnie, do
Urzedu Miejskiego, zaczelismy dalej rozmawiaé. I on wspomnial mi, czy mégtby robié stara-
nia o trwalsze zabezpieczenie tego terenu. Wiec ja mu powiedzialem (przypominam, to byla
koncéwka lat 80. — wiemy, jak to si¢ wtedy odbywalo), ze nie mam uprawnien, zebym ja tu-
taj o tym decydowal, i ze jesli si¢ zgodzi, moge podjac¢ rozmowy w Urzedzie Wojew6dzkim
na ten temat. On mi powiedzial, ze bron Boze, on nie chce tutaj robié czegos na sile. Mowi:
»Panie Abramowicz, ja to bym chcial jedno: tu nie bedzie zadnego pomnika, chee zeby tu-
taj jakims$ takim murem ogrodzié to wszystko. Natomiast ewentualnie taka tabliczke bym
umiescil od wewnatrz: ze to jest miejsce pochéwku mojego ojca i to jest miejsce pamieci dla
mnie jako mieszkanca Lublina, pézniej Belzyc, i tego chlopaka 15-letniego, ktéry tam wywo-
zit tych pomordowanych. Ewentualnie, jesli ktos z innych Zydéw by wiedzial, ze tutaj tez sa
pochowani z jego rodziny, to niech sobie obok tez malj tabliczke umiesci, zeby to miejsce si¢
utrwalalo”. Jak mu obiecalem, powiadomilem 6wczesnego wojewode lubelskiego, ze cos ta-
kiego jest i czy ja moge byé w kontakcie z Urzedem Wojewddzkim, czy jest takie coé mozliwe.
Wiec mnie prosil, ze on tez rozezna te sprawe, i zeby za kilka dni si¢ spotkaé i porozmawiaé
na ten temat. Po kilku dniach oddzwonil i powiedzial mi w ten sposéb: zeby ten pan formal-

nie zaczal robi¢ starania przez Komitet Walki i Meczenstwa i ze zgoda wladz wojewédzkich



— i tym sposobem i miejskich — na to bedzie. Ja mu za jakis czas przekazalem te wiadomosé,
ze moze rozpoczaé takie starania, i on upowaznil do takich czestych kontaktéw roboczych
pana redaktora Mariana Turskiego z ,,Polityki”. Powoli, powoli zaczely te prace si¢ przygo-
towywac i wtedy, kiedy faktycznie, po tych staraniach, on otrzymal mozliwoéé utrwalenia
i ogrodzenia tego miejsca historycznego, to rozpoczal starania o pozwolenie na budowe tego
ogrodzenia. Rozpoczely si¢ takie kontakty robocze ze mna jako naczelnikiem éwczesnym
miasta i gminy Belzyce, i przeze mnie, z wladzami wojewédzkimi. I powoli, powoli zaczela si¢
ta budowa, uporzadkowanie tego terenu. Jesli sobie dobrze przypominam, to chyba w paz-
dzierniku ‘90 roku bylo takie uroczyste spotkanie z okazji zakonczenia tych prac.

Jak zareagowali na te dzialania mieszkancy Belzyc?

Musze powiedzied, ze spotkalo si¢ to w Belzycach z takim oddzwigkiem bardzo pozytywnym
- bo my, jako mieszkancy Belzyc, i ja jeszcze, jako mlody czlowiek, wtedy chlopak, to nie-
jednokrotnie spotykalismy te macewy. I co si¢ okazalo: ze wtedy, kiedy zaczela si¢ budowa
tego miejsca — pomnika pamigci pomordowanych Zydéw, ludzie zaczeli [je] zwozié¢ ze swo-
ich gospodarstw, albo gdzie widzieli, ze sa te macewy, i tych kilkanascie macew dzisiaj jest.
Musze powiedzieé, ze do dzisiaj jest to takie miejsce, ktére godnie jest czczone i honorowane
— zaréwno przez ludnosé zydowska, ktéra przyjezdza przy tych okazjach, ktére pan Ariav co
roku odbywa, jak réwniez przez ludnosé belzycka. Byl tylko jeden taki niedobry przypadek,
gdzie troszke zbezczeszczono, zerwano litery — ale podejrzewam, ze cos$ takiego zrobil czlo-
wiek nieodpowiedzialny, ktéremu pewnie brakowalo na piwo. Natomiast jest to polozone przy
obecnej ulicy Przemystowej, gdzie znajduje si¢ Zesp6l Szkot Rolniczych, i jest to powszech-
nie szanowane, czczone, i mlodziez z Zespolu tej szkoly ma opieke nad tym miejscem. Cie-
sz sie, ze jest ono traktowane jako jedno z miejsc historycznych belzyckich, szanowanych,
tak jak cmentarz nasz, katolicki. Spotkania, jakie pan Ariav odbywa z mlodzieza, z ludzmi,

z dzieémi, pozytywnie si¢ wkomponowuja w to zycie codzienne w Belzycach. Musze panu
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Nimrod Ariav z rodzing na cmentarzu zydowskim w Belzycach.

Fot. Piotr Sztajdel, 20006.



Nimrod Ariav sklada kwiaty na kirkucie w Belzycach.

Fot. Piotr Sztajdel, 2006.
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powiedzieé, ze podczas tych spotkan na poczatku lat 90., to bardzo czesto przychodzili lu-
dzie i pan Ariav z nimi rozmawial. Méwili mu - tak jak méj ojciec kiedy$ mi wspominal
— gdzie mieszkala jego rodzina, nawet i dalsza rodzina; pan Ariav mi pézniej o tym méwil.
Przypominam sobie szczegdlnie te pierwsze lata 1990-1995, 7e bardzo czesto spora grupa
belzyczan tam przychodzila, ale w ostatnim okresie odbywaja si¢ te spotkania praktycznie
tylko z udzialem najblizszej rodziny i przyjaciét pana Ariava. No i oczywiscie wladze w tym
uczestnicza.

No wlasénie, mialem okazje wziaé udzial kilka lat temu w tych uroczystos-
ciach, i pami¢tam, ze takich zwyklych, w cudzyslowie, typowych miesz-
kancéw Belzye chyba nie bylo. Tak ze mnie to tak zastanowilo, ezy to jest
uroczystosé organizowana tylko dla przyjaciol, rodziny pana Ariava, ewen-
tualnie wladz miasta, czy dla mieszkaneéw Belzye.

Ja to tak skomentuje: domyslam sie, ze pan tutaj byl pewnie albo pod koniec lat 90., albo na
poczatku juz obecnego stulecia. Tutaj nie bylo robionych uroczystosci poswigconych Zydom
czy jaki$ wspélnych uroczystosci polsko-zydowskich, bo pan Ariav sobie tego nie zyczy. On
powiedzial, ze chce skromnie: nie chce tutaj robié¢ czegos takiego pod publiczke - to jest jego
prywatna sprawa, jego przyjaciol; chce to po prostu utrwalié, jako miejsce, gdzie bedzie mégl
przyjezdzaé¢ na cmentarz swoich bliskich z rodziny. I tak to traktowalismy. I te pierwsze spot-
kania, o ktérych wspomnialem, to ja tez to traktowatem raczej jako taka troszke ciekawostke
dla belzyczan: jak to si¢ odbywa, co to jest, kto to jest przede wszystkim — bo oni w rozmo-
wach prywatnych wiedzieli, gdzie ktéra rodzina zydowska mieszkala; z nazwiska méwili, jak
wtedy wspomniatem, kto to jest pan Ariav, bo jego mniej wigcej znali, mniej jego rodzine, ale
ze strony dziadka to juz znali doskonale. I wlasnie ci ludzie zaczeli si¢ wtedy z panem Aria-
vem kontaktowaé, rozmawiac z nim przy tej okazji, jak tu przyjezdzal — i w zwiazku z tym,

takie to bylo spontaniczne. Ale, jak méwie, to bylo na poczatku tego wszystkiego, a p6zniej



juz coraz mniej, coraz mniej. Obecnie to sg takie rodzinne spotkania przyjaciét pana Aria-
wa, tylko w rocznice mordu. Mysle, ze tak jest dobrze. Jestem zapraszany corocznie i staram
sie tez co roku by¢, bra¢ udzial w tym jako ten, ktéry jest troche zwiazany z tym wszystkim,
i ciesze si¢, ze moglem si¢ wiaczy¢. I jest to kawalek historii Belzyc zabezpieczony, i mozna
o tym poczytaé¢ w réznego rodzaju publikacjach ksiazkowych i innych opracowaniach.
Prosze opowiedzieé o dalszej wspélpracy z panem Nimrodem Ariavem — na
odbudowie cmentarza zydowskiego jego obecnosé w Belzycach sie prze-
ciez nie zakonezyla.

Kiedy pan Ariav staral si¢ o pozwolenie na budowe i ogrodzenie tego cmentarza, wtedy
wspomnial, Ze pomimo jego loséw — bo bylo mu bardzo ciezko, ale poprzez swoja ciezka
prace dorobil si¢ majatku - jest czlowiekiem bogatym, jest czlowiekiem §wiatowym, dobrze
mu si¢ zyje. Jak powiedzial: ,,Ja pieniadze mam i chce Belzycom pomagad, jeéli bedziecie
uwazali za stosowne, wtedy, kiedy bedziecie mieli potrzeby, chetnie was wspomoge”. I ja,
trzymajac si¢ tej jego wypowiedzi, po zakonczeniu tej inwestycji — dla mnie to byla troche
inwestycja w ramach miasta Belzyce, bo przeciez to w Belzycach si¢ dzialo, za jego pieniadze
- nie $mialem go prosi¢ o jakiekolwiek wsparcie, ale sam wspomnial, ze chciatby Belzycom
pomagac. Pierwsze takie dzialanie z mojej strony — przyznaje szczerze, ze bylo to bardzo
trudne dla mnie - to bylo wtedy, kiedy byla pilna potrzeba zakupienia rentgena dla ZOZ-u
belzyckiego, konkretnie dla szpitala. I wtedy wpadla mi taka mysl, ze moze by pan Ariav co$
takiego zakupil. Poprosilem go i faktycznie zakupil aparat rentgenowski izraelskiej produk-
cji i taki rentgen mieliSmy — on chyba do dzisiaj jest. Korzystalismy wszyscy jako pacjenci
70Z-u i szpitala belzyckiego. Za to nie chcial zadnego podzigkowania, ale poczulismy si¢
w obowiazku i przy tym rentgenie byla i jest chyba zrobiona - jesli on jeszcze tutaj jest —
tabliczka mosi¢zna z napisem, czyj to jest dar. Chodzilo mi o jedno: zeby pokazaé, ze ten

czlowiek, niby obcy, ale jednak zwiazany z Belzycami, dal swoje pieniadze i tym sposobem,
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Nimrod Ariav w otoczeniu rodziny i przyjaciét przed cmentarzem zydowskim w Belzycach.

Fot. Agnieszka Wisniewska, 10.10.2006.



Nimrod Ariav na kirkucie w Belzycach.

Fot. Agnieszka Wisniewski, 10.10.20006.
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nie czekajac na jakie$ podzigkowania, kupil to, wspomégl nas jako pacjentéw. Kolejna po-
moc z jego strony to, dla przykladu: pracownia komputerowa w Zespole Szkét przy ulicy
biskupa Wilczynskiego, pracownia komputerowa w Zespole Szkél imienia Mikolaja Koper-
nika, pomoc w zakresie ocieplenia i wymiany stolarki okiennej w Zespole Szkél przy ulicy
biskupa Wilczyniskiego, zakup samochodu, kolejne pieniadze na zakup sprzetu dla szpitala
w Belzycach. Praktycznie co roku pan Ariav zostawia jakies srodki, daje na pilne potrzeby
zwigzane z miastem Belzyce. Wiem, ze nigdy nie odméwil takiej pomocy i wiem, ze dalej
nie odmawia, natomiast jakie to byly $rodki, na co w szczegélach zostaly przeznaczone, to
wolalbym zeby to pan Ariav si¢ wypowiadal badZ ewentualnie inni burmistrzowie, ktérzy
kierowali zyciem belzyckim od "90 roku. On si¢ czuje mieszkancem i na to go staé — i on te
srodki, wieksze czy mniejsze, zawsze daje. Ja staralem sie, by w swoich prosbach skromnych,
zawsze mu mowié, co chcemy zrobié, jakie pieniadze to ma kosztowaé — i widzialem z jego
strony, ze cieszyl si¢, ze moze nas wesprze¢. Uwazam, ze wszystko jedno, kto bedzie burmi-
strzem w Belzycach, jaki bedzie sklad Rady, powinnismy go tutaj zawsze wita¢ jako tego — jak
ja to nazywam — dobrodzieja Belzyc. Z tych spotkan corocznych widze, ze juz bardziej w to
angazuje swoich synéw, szczegélnie pana Ariela mocno angazuje w to, zeby kontynuowat to
jego dzielo. Jego synowie ciagle podkreslaja, ze tak jak ojciec tutaj rozpoczal, tak oni beda
te wspélprace z Belzycami kontynuowac i beda staraé sie co roku przyjezdzaé.

Ciesze si¢ tez, ze pan Ariav dal si¢ naméwié i otworzyl si¢ troche szerzej, chociaz jako czlowiek
bardzo skromny méwil, ze nie potrzebuje rozglosu. Ja go sam namawialem: tak ciekawe, ale
tragiczne sa jego losy. Jego osobiscie i jego rodziny, a szczegélnie jego — przeciez wiemy, ze
uczestniczyl w powstaniu warszawskim. Tylko raz, z tego co wiem, spotkal si¢ z mlodzieza,
ale uwazam, ze powinien to czesciej przekazywadé, bo to jest zywa historia — oprécz naszych

kombatantéw, zeby wszyscy wiedzieli, Ze i co$ takiego z jego strony tez mialo miejsce.



Chcialem teraz zadaé panu takie pytanie z gatunku: co by bylo, gdyby. Co
by bylo, gdyby pan Ariav wtedy sie¢ nie zjawil i gdyby nie przyszedl do pana,
gdyby pana Ariava nie bylo?

Gdyby pan Ariav si¢ nie zjawil i pana Ariava nie bylo, to prawdopodobnie byloby tak, jak
bylo to do roku 90. Ten plac byl ogrodzony, bylo ogrodzenie z siatki, byl traktowany, jako
jeden z terenéw miejskich, ale watpie, czy znalazlyby sie srodki, czy ktos by si¢ zaintereso-
wal tym, jakas inicjatywa powstala, ze ot zrébmy cos takiego jak w tej chwili, kiedy to bylo
za pana Ariava. Teraz sa troszenke inne czasy, gdyby jakies$ srodki byly, to moze jakis taki
maly obelisk, taki na wzor tego, co jest przed Domem Kultury obecnie, by tam si¢ moze zna-
lazt. Dodatkowo jeszcze, ale mysle, ze chyba czegos takiego w postaci takiego muru, takiego
pieknego i wlasciwego zabezpieczenia terenu ludzi tam najpierw pomordowanych, a pézniej
pogrzebanych, to chyba by nie bylo, méwie — chyba, zastrzegam sie, bo ja nie wiem, nigdy
na ten temat nie myslalem.

Na zakonczenie naszej rozmowy prosze powiedzieé, co pan czul wtedy be-
dac na tym cmentarzu i widzac reakeje pana Ariava - i w ogole, po usly-
szeniu calej tej historii?

Czulem wielki szacunek dla niego, skrepowanie ze swojej strony i to, o co pan mnie miedzy
wierszami tu zapytal. Pan wprost tego pytania nie zadal. Troszeczke zalowalem, ze mysmy
— jako mieszkancy i wladze — wczesniej sami nie podjeli takiej inicjatywy zabezpieczenia
wlasciwego. Bo to jest nasza historia, historia Belzyc. Ja tylko sie ciesze, ze mogtem mu po-

moc, i ze to si¢ wszystko tak ulozylo i tak si¢ uklada.

Rozmawial Tomasz Czajkowski, 2008.
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Otwarcie pracowni komputerowej w Zespole Szkél nr 1 w Beliycach.
Fot. ze zbioréw Bogdana Abramowicza, Belzyce, 08.10.1996.



Rozmowa z panem Zenonem Madzelanem
(ur. 1959 w Majdanie Skrzynieckim), wéjtem gminy Borzechow (kolo Belzyc).

Prosze powiedzieé, w jaki sposob zainteresowal si¢ pan sprawa cmentarza
zydowskiego w Belzycach i historia Zydéw w Belzycach?

Problematyka zydowska zajalem si¢ dos¢ wezesnie. Bylo to na poczatku szkoly $redniej. Ale
jak pamietam, to juz wezesniej docieraly do mnie komentarze rodzicéw, ze Zydom stala sie
w 1968 roku krzywda. Zostali kilkadziesiat lat po wojnie wypedzeni z kraju.

Moi rodzice, rocznik 19141 1917, znali Zyd(’)w w okresie miedzywojennym i jeszcze pézniej-
szym. Mieli o nich bardzo dobre zdanie. Jednak dopiero po stanie wojennym, kiedy w Polsce
zaczeto wydawaé w duzych nakladach licznych pisarzy pochodzenia zydowskiego, pokazywaé
niezalezne badania i oceny historyczne, moje zainteresowania sprawami kultury, literatury
zydowskiej przybraly jeszcze bardziej realny ksztatt.

Na tym tle bardzo mnie interesowaly Belzyce. Co po Zydach zostato? Czy kto$ z dawnych
mieszkancéw to miasteczko odwiedza? Prébowalem, a byl to chyba 1984/1985 rok, nawia-
za¢ kontakty ze starszymi mieszkanicami. Jednak poza wymienianymi — z coraz wiekszym
trudem - nazwiskami bytych mieszkancéw, urywanymi historiami, nic wartosciowego nie
moglem si¢ dowiedzie¢. Zreszta mieszkaricy — pézniej takie wrazenie odniostem — niechet-
nie reagowali na moje pytania. Dlatego z duzym zainteresowaniem przyjalem informacje
pana Bogdana Abramowicza, 6wczesnego Naczelnika Miasta i Gminy Belzyce, ze przyjedzie
do Belzyc pan Cygielman z panem Marianem Turskim z ,,Polityki”. Zainteresowania obu
panéw mialy skupi¢ si¢ na odbudowie cmentarza zydowskiego (kirkutu). W czasie pierw-
szego spotkania, a byl to 1989 rok, dowiedzialem si¢, ze pan Cygielman nazywa si¢ Ariav
(nazwisko zmienit w Izraelu). Ojciec jego pochodzi z Lublina, matka, z domu Wajsbrodt,

z Belzyc. Jego dziadka nazywano ,,Szlamianka”. Prowadzil sklep blawatny. Z wezesniejszych
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opowiesci wiedzialem, ze rodzina Szlamianki miala bardzo duze powazanie w spolecznosci
Zydéw belzyckich.

W trakcie tego samego spotkania dowiedzialem sie, jakie sa plany odnowy cmentarza. Mial
by¢ on ogrodzony specjalnym parkanem, wykonanym z kamienia przywiezionego ze Szwe-
cji, i pokryty czerwona dachéwka. Wejscie zas, oprécz podluznego parkanu, mialo posia-
da¢ ksztalt owalny, na ktérym z bialego kamienia zostanie wkomponowany ksztalt drzewa
oliwnego. Wewnatrz cmentarza zaplanowano postument z granitu, niewielki, utwardzony
z kamieni polnych plac, a od érodka, na wspomnianej $cianie owalnej, postanowiono zapi-
saé, w jezyku polskim i hebrajskim, w odlanych z brazu literach, historie Zydéw belzyckich,
ktéra mial napisa¢ pan Marian Turski.

Budowa cmentarza posuwala si¢ w bardzo szybkim tempie. Wszystko odbywalo si¢ pod nad-
zorem architekta Gasiora, znajomego pana Ariava, z czaséw Powstania Warszawskiego.

W tym czasie pan Marian Turski, o czym niewiele oséb wie, nakrecil film o jego budowie,
utrwalajac dla potomnych najwazniejsze sceny z jego powstawania. Szukal takze informacji
o tym, co zostalo ze srodowiska Zydéw belzyckich. Spotkalismy si¢ wspélnie z kilkoma, moze
z kilkunastoma mieszkancami miasteczka. Prébowalismy szuka¢ zdjeé, ksiazek, menor, ma-
cew, czegokolwiek, co by swiadczylo o bogatej tradycji zydowskiej. Znalezlismy jednak nie-
wiele. Troche zdjeé, kilka ustnych relacji. W swych poszukiwaniach trafilismy na przykiad
do pana C. — mial prosty swiecznik zydowski. Oczywiscie chcial za niego duze pieniadze.
Wylozyl je pan Ariav, pragnac posiada¢ jakakolwiek pamiatke z Belzyc.

TrafiliSmy takze na bardzo wzruszajace rzeczy. Pan..., chociaz nie warto jego nazwiska wy-
mieniaé¢ (zachowywal si¢ jak typowy antysemita), posiadal znaczng ilosé¢ ksiazek do szkoly
podstawowej, chyba 6 lub 7 klasy, napisanych po hebrajsku i w jidisz. Chcial za nie sowita
zaplate. Byly to jednak na pewno ksiazki, ktére nalezaly do dzieci zamieszkalych w tej ka-

mienicy, a zamordowanych w czasie wojny.



Tak jak powiedzialem wczesniej, budowa cmentarza posuwala si¢ szybko. W miesigcu paz-
dzierniku 1989 roku pan Ariav, wraz z rodzina, przyjaciétmi oraz wladzami samorzadowymi,
postanowil urzeczywistni¢ swoje marzenie z czaséw wojny. Odnalazl cmentarz, gdzie w 1942
roku pochowat ojca, odbudowal go i mégt spokojnie odméwié kadisz za zamordowana rodzi-
ne oraz Zydéw belzyckich. W uroczystosciach wziela udziat liczna grupa Zydéw, kilkunastu
mieszkancow Belzyc oraz komplet wladz samorzadowych. Wydarzenia zostaly odnotowane
na filmie pana Turskiego oraz w lokalnej gazecie. M6j udzial w uroczystosciach ograniczyl
si¢ do tego, ze udalo mi si¢ znaleZé i przywiezé na cmentarz fragmenty trzech rozbitych
macew, ktére do tej pory, jako jedyne pamiatki po bylym kirkucie, znajduja si¢ na utwar-
dzonym placu wewnatrz cmentarza.

Jakie wrazenie na panu sprawil pan Nimrod Ariav?

Od samego poczatku wydawal mi si¢ osoba bardzo interesujaca, otwarta, zyczliwa.

Wiem, ze w 1963 roku przyjechat do Polski i podjal prébe odnalezienia cmentarza, na kté-
rym pochowal swojego ojca. W Belzycach zostal bardzo Zle potraktowany. Do Polski wrécil
dopiero w 1988 roku, nie zachowujac urazy do mieszkancéw ani wladzy samorzadowej. Bar-
dzo dobrze méwi po polsku. Podczas swych corocznych przyjazdéw w miesigcu pazdzierni-
ku, a niekiedy i czestszych, interesuje si¢ sprawami miasta i ich mieszkancéw. Wspierajac
gléwnie oswiate i stuzbe zdrowia, stal si¢ jednym z najwiekszych prywatnych darczyncéw
w historii miasta i gminy Belzyce. Pomimo niekiedy bolesnych doswiadczeni z Polska i Pola-
kami w czasie wojny, a takze po jej zakonczeniu, mam nadzieje, ze pan Ariav jest z naszym
krajem gleboko zwiazany, ma tu przyjacidl, a z tego co wiem, jeden z jego synéw pracuje
zawodowo w Warszawie, ma zone Polke. Zastanawia mnie — a moge si¢ w tej ocenie myli¢
- niewielkie zainteresowanie mieszkarficow, a szczegélnie mlodziezy, osoba pana Ariava.
On i jego rodzina stanowia wielka, pozytywna histori¢ tego miasteczka. Jego otwartosé, za-

angazowanie spoleczne (finansuje np. w Izraelu kilkadziesiat stypendiéw dla uzdolnionej
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Tu krzyczy cisza...

W kazdg rocznice Smierci ojca Nimrod S. Ariav przyjezdza do Belzye
wraz z rouzing | grupa kilkudziesieciu przyjaciof z calego Swiata.
- Wezoraj zlozyli kwiaty u stdp tablicy upamietniajacej zaglade Zydow
w ge!zynaca ina W kirkucie. : :
- 2 pazdziernika ] roku, na miejscu, gdzie staia synagoga, wsrod
150 rozstrzelanych Zydéw byt moj ojciec - wspomina Ariav. - Ja ura-
 towalem sie z pogromu, walczylem w powstaniu warszawskim, pézniej
&g‘m na Zaqﬁhéot;.d Przyyezdzam tutaj, bo stad moje korzenie. I dia-
zlozyc hotd pomordowanym. ezdZajg ze mng moi wi.
mmmjmmmmjmw e G
Nimrod S. Ariav w 1990 roku wznids} ogrotizenie kirkutu w Belzycach,
 na ktdrym - jak mGwi - ,nie ma macew, bo tu kizyczy cisza” (wab.)

,,Dziennik Wschodni” 06.10.2004, (MAD).



mlodziezy), pozycja materialna i olbrzymie doswiadczenie biznesowe, powinny znalezé duzo
wieksze uznanie.

Moze nawiaze do tego, co pan przed chwileczka powiedzial o tym braku
spotkan pana Ariava z mlodzieza belzycka. Czy to nie jest tak, ze pan Ariav
traktuje te spotkania jako takie — powiedzialbym - prywatno-rodzinno-
przyjacielskie? Czy on tam nie cheial, powiedzmy, zeby wicksza liczba oséb
w tym uczestniczyla?

Wiem tylko o dwéch spotkaniach pana Ariava z mlodzieza. Jedno odbylo si¢ w Belzycach,
a drugie w Teatrze NN, w Bramie Grodzkiej. Pazdziernikowy pobyt rodziny i przyjaciél pana
Ariava na cmentarzu i pod pomnikiem w Belzycach jest historia, z ktérej powinni czerpaé
wszyscy, a szezegolnie ludzie mlodzi. Tolerancji, szacunku dla zmarlych, przywiazania do
tradycji, wiedzy o narodzie, ktéry zyl w Rzeczpospolitej kilkaset lat, i ponad 400 lat w Belzy-
cach bardzo trudno nauczy¢ si¢ z podrecznikéw szkolnych.

Podam belzycki przyklad pojmowania historii. Po Zydach w naszym miasteczku pozostal
bardo skromny, kamienny obelisk, w lecie zarastajacy trawa, oraz kirkut, catkowicie odbudo-
wany przez pana Ariava. [ tylko tyle. Gdyby nie cmentarz, o spolecznosci Zydéw belzyckich,
swiadczylby tylko ten jeden kamien. Ale pozostawili oni co$ wiecej. Swoje pieknie brzmiace
nazwiska, domy, meble, warsztaty pracy, rozwiniety handel, ustugi, stworzyli podstawowa
infrastrukture miejska. Zostawili takze bogata tradycje religijna. Moze inna od naszej, za
wyznawanie ktérej byli calymi wiekami przesladowani, by w 1942/43 roku, w zupelnej sa-
motnosci, przy duzej obojetnosci spoleczenstwa, zginac.

7, drugiej strony, w najlepszym punkcie miasta, mamy olbrzymi monument, chwalacy nasz
czyn zbrojny w czasie Powstania Warszawskiego. Swoista pochwala tragicznego zrywu naro-

dowego. Mozemy wigc w nieskoniczonosé upamietniac¢ swe heroiczne narodowe czyny w mie-
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scie Belzyce, ale nade wszystko powinnismy pamietaé o swoich wspétobywatelach, ktérzy od
podstaw, mozolna praca tworzyli nasze miasteczko.

Prosze powiedzieé, jak zareagowaly wladze miasta oraz zwykli mieszkan-
cy Belzye na inicjatywe odbudowy cmentarza zydowskiego oraz na sama
osobe pana Nimroda Ariava?

To bardzo ciekawa sprawa. Jesli chodzi o cmentarz, to nie bylo jaki$ negatywnych komen-
tarzy. Wladze zareagowaly bardzo pozytywnie. Dzi¢ki panu Ariavowi powstal piekny, jeden
z nielicznych odbudowanych cmentarzy zydowskich w Polsce. On sam wzbudzat na poczatku
spore zainteresowanie. Chodzilo gtéwnie o to, kiedy zacznie si¢ interesowa¢ pozostawionym
przez rodzine majatkiem. Ale jego to nigdy nie interesowalo. Zawsze pytal, co mozna dobre-
go dla naszego miasteczka zrobié. Nie interesowaly go roszczenia majatkowe.

Niech pan powie, co by bylo, gdyby pan Ariav ktorego$ dnia nie zjawil sie
w Belzycach, gdyby pana Ariava w ogéle nie bylo? Co by si¢ dzialo z tere-
nem cmentarza w Belzycach i z Belzycami?

Dobre pytanie. To hipotetyczna sytuacja. Nie przyjedzie pan Ariav, nie przyjada synowie,
nikt nie placi za utrzymanie cmentarza. Wszystko zalezy od postawy wladzy. Myéle, ze ma-
dra wladza samorzadowa z takim skromnym problemem sobie zdecydowanie poradzi. Ale
jestem takze przeswiadczony, ze znajdzie si¢ 5, 20 mieszkancéw Belzyce, ktorzy — gdy zajdzie
taka potrzeba — wezma cala odpowiedzialno$é za utrzymanie cmentarza i przekazywanie

o nim i nieistniejagcym srodowisku zydowskim pamieci.

Rozmawial Tomasz Czajkowski, 2008.



Rozmowa z panem Janem Kwiatkowskim (ur. 1940 w Jaroszewicach),
hurmistrzem Belzyc w latach 1994-2002, przez 7 lat peiniacym funkcje zastepcy naczel-
nika miasta i gminy Belzyce; obecnie radnym Rady Powiatu Lubelskiego.

Jak pan zapamietal pierwszy przyjazd pana Ariava Nimroda do Belzye? Byl
pan wtedy zastepca naczelnika miasta i gminy Belzyce.

Jak sobie dobrze przypominam, pierwsze spotkanie bylo chyba w roku 1987. Wiem, chociaz
w tej rozmowie nie uczestniczylem, ze pan Ariav zwrécit si¢ do pana Abramowicza z pros-
ba, czy nie méglby mu wskazaé miejsca, gdzie spoczywa jego ojciec. Pan Abramowicz byl zo-
rientowany, na pewno udzielil cennych wskazéwek — i to jest ten pierwszy nasz kontakt. Po
odnalezieniu tego cmentarza, pan Ariav postawil sobie za punkt honoru, zeby to miejsce,
przypominajace bardziej las, a nie cmentarz, doprowadzié do porzadku. I w ciagu kilku ko-
lejnych lat powstat z prawdziwego zdarzenia cmentarz zydowski — kirkut. Jest zrobione bar-
dzo pickne ogrodzenie, a wewnatrz jest upamietniony odpowiednimi pomnikami, macewami,
tam gdzie znajduja sie groby. I kazdego roku od tamtego czasu - czyli, moim zdaniem, od
1987 roku - pan Ariav razem ze swoja liczna rodzina, z przyjaciélmi przyjezdza, zeby odda¢
hold swoim rodzicom i pomordowanym Zydom, ktérzy spoczywaja na tym cmentarzu.
Prosze opowiedzieé o swojej wspélpracy z panem Nimrodem Ariavem.
Taka juz wigksza znajomosé z panem Ariavem w moim przypadku datuje si¢ od roku 1994,
gdy zostalem burmistrzem tego miasta. Kazdego roku pan Ariav przyjezdzal i spotykalismy
sie. Wygladalo to w ten sposéb, ze jego pelnomocnik umawial nas co do dnia przyjazdu, oma-
wiali$my szczegoly naszego spotkania i pan Ariav zjawial si¢ w grupie okoto 20 oséb. Zawsze
byla z nim zona, dwéch synéw. Nasza rozmowa nie polegala tylko na tym, ze wymienilismy
grzecznosciowe jakies poglady, tylko pan Ariav tak po ojcowsku pytal nas: ,,Co dobrego sly-

chaé w waszej gminie, jak jest z budzetem, jak realizujecie go, jak realizujecie inwestycje?”
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Po prostu zyl tymi sprawami, ktérymi na co dzien si¢ zyje w naszej miejscowosci. Jestem
pelen podziwu, w jaki sposéb grupa pana Ariava — rodzina i przyjaciele — przychodzita do
tego miejsca pamieci, gdzie w zadumie modlili si¢ nad swoimi przodkami, a pézniej rozma-
wialiémy o tym, co laczy nasze dwa narody. To sa niezapomniane przezycia. Ja sadze, ze ta
znajomosé to nie tylko taka zwykla znajomosé. Ona kazdego roku przeradzala si¢ w taka
zazyloéé, nawet — osmielilbym si¢ powiedzie¢ — w pewnego rodzaju przyjazn, dlatego ze czué
bylo to cieplo emanujace od pana Ariava, to zainteresowanie wszystkimi naszymi sprawami,
a nade wszystko, t¢ jego dobroé, no i - trzeba szczerze powiedzieé — hojnosé, bo przyznam,
ze przez te dwie kadencje, przez 8 lat, kiedy wspélpracowalismy, jego hojnosé w stosunku
do jego dawnego miasta, dla Belzyc byla bardzo duza. To sa dary czlowieka wielkiego serca,
ktéry nie robil tego z jakiegos wyrachowania, tylko z czystej przyjazni i zyczliwosci. Tak jak
powiedzial kiedys - czuje si¢ obywatelem $wiata, ale najbardziej Zydem, Zydem polskim,
a jeszcze $cislej méwiac, Zydem belzyckim. Te stowa utkwily mi gleboko w pamieci i wiem,
7e te wszystkie jego dobre czyny, ktére za nim pé6jda w daleka przyszlosé, swiadcza o jego do-
broci, dobrym sercu, i o tym, w jaki sposéb podchodzi do swoich dawnych rodakéw, wszyst-
kich mieszkancéw Belzyc.

Moze cofnijmy si¢ do poczatku lat 90., kiedy on rozpoczal odbudowe tego
cmentarza. Prosze powiedzieé, jak do tego podchodzili mieszkancy Belzye,
co oni mysleli o takim fakecie, ze ktos przyjechal i cos$ robi na ecmenta-
rzu?

Powiem szczerze, ze spotkalo si¢ to z wielkim takim zaciekawieniem spoleczenstwa. Starsi
ludzie, ktérzy pamietali czasy przedwojenne, mieli $wiadomosé, ze jest to cztowiek, ktéry
wczesnie] tu ze swoja rodzing byl, ktory przezyl te grozne chwile w czasie okupacji. Byly tez
po cichu takie glosy, czy aby ktos w miedzyczasie nie bedzie prébowal wyszukiwaé swoje-

go mienia. Ale to bardzo sporadycznie. Po 2 czy 3 latach, kiedy pan Ariav przyjezdzat tutaj



- najpierw uroczystosci byly pod domem kultury, przy tym pomniku, a pézniej na cmenta-
rzu przy ulicy Przemystowej — to bardzo duzo mieszkanncéw wychodzilo na ulice, ogladato
i z zyczliwoscig si¢ do niego odnosilo. A byly takie przypadki, pamigtam, ze przychodzili
ludzie w wieku pana Ariava, ktéry wtedy mial siedemdziesiat pare lat, 1 przypominali mu
babke, Szlamianke, ktéra jako bardzo szlachetna osobe wspominali. I szczere rozmowy byly
miedzy nimi prowadzone, takze mysle, ze klimat tych jego wizyt i postrzeganie ich przez
mieszkancow miasta byly dobre. Zreszta ja nie pamigtam, zeby u nas na tym tle narodowos-
ciowym byly jakiekolwiek zamieszki. Ja osobiscie tych spraw nie moge pamietac, ale pewnie
by mi rodzice czy dziadkowie to przekazali. Mysle, ze Belzyce z tego na pewno nie zastynely
w tym zlym sensie, ze jakies tego typu sprawy tu byly.

Niech pan powie, czy pana zdaniem wladze Belzye wykorzystywaly, czy wy-
korzystuja nadal w stu procentach fakt, ze ktos taki jak pan Ariav intere-
suje sie Belzycami i chee z Belzycami wspolpracowaé?

Mam nadzieje, ze ten przyjazny uklad miedzy panem Ariavem, jego rodzing i gronem przy-
jaciél a wladzami miasta utrzymywal si¢ bedzie w dalszym ciagu tak, jak to bylo za czaséw,
kiedy ja tam przebywalem przez te dwie kadencje, natomiast nie znam szczegétéw. Sadze,
ze obecna wladza na pewno jest tym zainteresowana, zeby w dalszym ciagu podtrzymywa¢
te mila znajomoéé, dobra, a przede wszystkim tak korzystna dla miasta. Sadze, ze opieka
nad cmentarzem ze strony Zakladu Gospodarki Komunalnej i obecnych wladz jest na pew-
no dobra i wystarczajaca — tam jest porzadek, tam jest zadbane i miejmy nadzieje, ze w dal-
szym ciagu tak bedzie.

Mgje ostatnie pytanie, takie z gatunku ,,co by bylo gdyby”. Wyobrazmy so-
bie, ze w roku 1987 pan Ariav nie przyjezdza do Belzyc, ze w ogéle pana
Ariava nie ma, prosze powiedzieé, co to by znaczylo dla kirkutu zydowskie-

go i dla Belzye, jezeli pan Ariav nigdy by sie¢ nie pojawil w Belzycach?
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Byloby wielka szkoda gdyby w Belzycach pan Ariav si¢ nie pojawil. A co by si¢ stalo z tym
cmentarzem? Mysle, ze nigdy by taki obiekt, jak w tej chwili jest przy ulicy Przemyslowej
nie powstal, no bo to jest sprawa wymagajaca wiele serca, nie méwiac juz o nakladach fi-
nansowych. Na pewno nikt by tego miejsca nie lekcewazyl, ale by¢ moze przez kolejne lata

mogloby to ulec zapomnieniu.

Rozmawial Tomasz Czajkowski, 2008.



Relacja Marianny Ostrowskiej (ur. 1922) z Radawczyka koto Beliyc

Zydzi w Belzycach

Czesto, prawie codziennie, przychodzili z Belzyc. A Belzyce z 8 kilometréw, 9 moze. Przycho-
dzili, handlowali, a to ciele kupié, a to wosk kupié, a to kasze, mak, albo cos - takie rzeczy
kupowali. Jak kto$ mial wiecej sadu troche, to kupowali sad na dwa lata, godzil si¢ z gospo-
darzem. Bo teraz to jakos tak wychowane te drzewa sa, ze rodza co rok, a kiedys to co drugi
rok prawie rodzily. A potem przyjezdzal, przywozil zone z dzieémi w lecie. Robili sobie bude
taka ze stomy, jak namiot, siedzieli, zbierali te jablka. Zyd tam konia jakiego mial, wywozil,
gdzies sprzedawal. I tak krecili sie tutaj po wsi.

Tam [do Belzyc] si¢ jezdzilo, bo do krawca si¢ jezdzilo, tutaj nie bylo takiego. Tutaj przyjez-
dzal taki Szmul, drugi Szajas, z tych co u nas byli, Fersztmani si¢ nazywali. To oni tam cie-
letami handlowali, [mozna bylo] krowe kupié czy cos. Posredniczyli dla dworu. Dwér mial
takiego swojego pachciarza. Pamietam, przyjezdzal kiedys do ojca dworski taki dziedzic kro-
we kupowaé, bo u nas byla tadna obora przed wojna, tadne mielismy bydto. Zyd posredni-
czyl zawsze. Chodzila z cukierkami taka Matka. Jeden taki byl mlody, moze 15-16 lat, taki
Szlamka, chodzil chusteczki sprzedawal po wsi. Tak si¢ trudnili, czym mogli. Rymarze byli,
co chcialy puszorki dla koni zrobi¢ albo co, to przyjezdzal na podwoérze, jak tam byla ské-
ra z krowy i robit puszorki dla koni. Szewce tez tam byli. Mechel taki byt w Belzycach, tak
na okolice robil buty takie eleganckie, jak oficerskie, to wszystkie chlopaki takie buty od
Mechla mialy.

Bywalam czesto. Mialam stryjenke taka spod Belzyc, Jaroszynskich, z Podola pochodzita.
Jej rodzice mieli miyn na Podolu. Jak jechala, to czesto szlismy z nig co$ tam kupié w tych
Belzycach, bo tu sklepu nie bylo u nas, w Radawczyku. Jechalo si¢ i tam czesto widzialam

na tym rynku, petno ich tam bylo, chodzili, handlowali, targowa¢ si¢ lubieli. Rozmaite po-
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rozstawiane stoly mieli - a to z jablkami, a to z tym, cokolwiek mogli, to sprzedawali. Oni

byli pracowici. Male takie wszystko, ale zawsze zaangazowane bylo do tej roboty.

Zydzi w Belzycach w czasie wojny

W 1942 roku juz zaczeli tych Zydéw przesladowaé. Opowiadali, jak ich wyganiali. Podobno
Niemcy przychodzili rano, wyganiali wszystkich Zydéw z domu na rynek do Belzye. I cho-
dzil, kask miat taki i bizuterie, zloto, co kto mial [zbieral]. To nieraz pét tego kasku — tamci
Polacy, co byli w Belzycach to widzieli — nazbieral, to obiecal, ze ich puéci, no to ich puscil,
niektoérych. A pézniej to robili tak, ze jak obrobili ich tam, okradli, to wyganiali ich. A jesz-
cze przedtem nawiezli tam [Zydéw] z Francji. Byl tam taki Lejzor — na imi¢ musi mial czy
nazwisko, nie wiem, krawiec meski taki. I on szyl ojcu burke. A mnie tak wysylali wszedzie,
bo ojca nie, chlopakéw nie, bo kto si¢ tam krecil, to na roboty wywozili do Niemiec. To
mnie wyslal ojciec. Mieszkanie bylo tam moze takie 4 na 5 metréw pokéj, byto dwoje tych
dorostych, i mieli trzy cérki. To byly dwie panienki, [i] jedna zamezna, i ten zieé szyl tam.
Ciasnota taka byla. I pézniej Niemcy zagarneli to zloto, a potem jak ich ganiali na pociag
do Lublina, to do Niedrzwicy. Tam byla droga - teraz jest szosa do Niedrzwicy, a kiedys byla
droga. Mokra jasien byla. To podobno tak strasznie ci ludzie szli, i co kto wyszed! za réw,
to zaraz strzelali, nie wolno bylo i§¢. To dzieci takie pigcio-szescioletnie, male, to mialo jaki
tlumoczek, to wszystko si¢ przewracalo, to zastrzelil. A oni chodzili tak tu z karabinami,

Niemcy. Oficer miat rewolwer i psa. I strzelali do nich.

Rodzina Wajshrodtow
Zyli niektére bardzo dobrze, zalezy jak kto — jak wszedzie. Jedna — to moze najbogatsza [byla]
- Wajsbrot si¢ nazywala, ale byla taka przesadna Zyd(')wka, miala dwoje dzieci. I ona miala

sklep, jak kiedys si¢ przed wojna méwilo — lokciowy, takie sprzedawala materialy ubraniowe



i to drogie. ,,Szlamianka” na nig méwili. Nie méwili po nazwisku. Mam wrazenie, ze mezo-
wi bylo Szlama. Ale on nie zyl, jego nie znalam. I ten syn pracowal z nia, a cérka wyszla do
Lublina i nazywala si¢ Cygielman. To ona tez miala taki sklep. To tez ja znalam. Ona potem
w wojne przychodzita tu do nas. Miala troche takich materialéw i przyniosta tutaj do ojca
naszego. Gdzie ona tu byla, to nie wiem, gdzies nie bardzo daleko, ale przychodzila w bialy
dzien i tam wziela sobie kupon jaki$ materiatu, czy na plaszcz, czy na co, okrecila sie wkolo,
opasala si¢ paskiem, wlozyla jesionke i poszla. Matka ta nie przezyla, ale oni przezyli oboje,
ci mlodzi. Nie wiem, gdzie przezyli. Po wojnie to ufundowali dla szpitala w Belzycach aparat
rentgenowski, duzy taki. Bytlam kiedy$ w tym zakladzie. To na pamiatke matki oboje kupili
to dla Belzyc, ale potem gdzies wyjechali. Tu nie ma nikogo.

Wizyta zydowskiej rodziny Fersztman w Belzycach w 1992 roku

Potem pojechali na kirkut. Tam w Belzycach teraz jest Dom Kultury, plac taki, tam boznica
byla. Jak ich [tam] strzelali, to wykopali jakis dét i na stos, i na stos, i rzucali, wapnem przy-
sypywali. Polezalo to podobno pare dni, posoka zaczela cieknaé z tych cial, zaczelo to sie
rozkladaé; to dawali Niemcy takim — bylo kilku takich ludzi, co tam lubieli wypié, takich nie
bardzo odpowiedzialnych — i na wozy, i wywozili na ten kirkut. Wezesniej to tam $mieci pel-
no byto, puszki po piwie, bo to pijaki tam jakies rzucaly. Tak si¢ ten Zyd [Moszek Fersztman]
splakal. Ten syn jego chcial zrobié zdjecie. Noge zalozyt na mur, cheial wejsé. Jeszcze gorzej
si¢ [ojciec] rozzalit, méwi: ,,Nie dosé, ze tamci to zdewastowali, to jeszcze ty idziesz?”.

Teraz gmina si¢ zainteresowala czy ktos, i to ogrodzili takim murem.

Archiwum Teatru NN.
Rozmawial Tomasz Czajkowski, 2008.

Calo$é relacji na stronie www.historiamowiona.tnn.pl
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Golofit Stanistaw (ur. 1909 w Belzycach)

Zydzi w Belzycach
Nawet nazwiska niektérych Zydéw pamietam. Byl taki fryzjer Jakub Kirsz, byla Szandle,

byly takie ,,rabiniaki” — tak nazywali dzieci rabina.

Byl taki Zydziak, ktéry wynajmowal u nas sad. To§my znajomo$é¢ mieli z soba. Bo w mlodo-
$ci, jeszcze matka jak zyla, to mielismy sad, a Zydzi kupowali sady na calej szerokosci. Zydy
prawie co dzien lazily po wsi i aby co$ sprzedaé, co$ kupié. Zaraz z rana przychodzily i py-

taly si¢ czy jest co$ do sprzedania.

Nie tylko handlem si¢ trudnili, byli krawce, byly szewce, byly szklarze. Byla czesé ich, co
wiadomo bylo, ze byla bogatsza. Taka byla Szlamianka, co miala sklep lokciowy tak zwany,
co towar sprzedawala. To Jojniok taki, nazywali go, zboze skupowal. Bylo paru takich bogat-
szych, ale przewaznie to byla biedota. Smréd, bréd i ubéstwo, jak to powiadaja. Zjadl cebule
i szedl, zeby co$ kupié, cos zarobié. Chalaciki mialy i krymki — takie czapeczki. A kobity tak
jak i te nasze si¢ ubieraly. Specjalnie si¢ tym nie wyréznialy. Te Zydowice to nawet stroity

sie, a niektore to i przystojne byly.

Szlamianka to byta wdowa. Miala dwéch synéw i cérke, zdaje si¢. Jednego syna to Niemcy
tu zastrzelili zaraz jak weszli. Znalem ich, bo czesto kupowalismy u niej, jak co$ tam bylo
do sprawienia. Bo ona miala takie lepsze towary wszystkie. To u niej bylo troszki drozsze,
ale byly lepsze towary, bo byly i inne sklepy tokciowe - tak samo mieli. Ale to juz takie byli

mniej bogate.



Byly ze trzy piekarnie w Belzycach. Taki Josie mial tam, gdzie teraz Paciejewska. Po Pacie-

jewskim ta piekarnia jest. Polskiej piekarni nie bylo.

Boznica, laznia

Byla béznica wielka, ale byla spalona w pierwsza wojne. Jak Belzyce si¢ palily, tak i ta b6z
nica byla spalona. A modlitwy swoje wykonywali w szkole. To byl dom taki wigkszy. Na sza-
bat si¢ tam modlili. Co dzien rano oni si¢ tam modlili tez. I potem Niemcy jak weszli tak te

béznice zgruzili, rozebrali.
Mieli tez taznie. Stala tutaj, gdzie teraz taki sklep jest, jak si¢ idzie do osrodka zdrowia.

Szabat
W piatek szed! taki z kuloskiem takim i w kazda okiennice przy sklepie o tak walnal i szedl
dalej. W piatek tam juz sklepu nikt nie otworzyl. To bylo $wigto. Do soboty do wieczora.

A wieczorem juz otwierali. W niedziele to byly pozamykane wszystkie sklepy.

Jezyk
Zydzi postugiwali si¢ miedzy soba jezykiem swoim, zydowskim. A tak to po polsku rozma-
wiali z kazdym jednym. Dobrze po polsku méwili. Tak samo jak i my, tak i ony. Tak troche

zarywali tego swego, akcenty zydowskie mieli.

Archiwum Teatru NN.
Rozmawial Tomasz Czajkowski, 2006.

Calos¢ relacji na stronie www.historiamowiona.tnn.pl
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SETERNEDA

Tablica poswi¢cona Annie Langfus (z d. Szternfinkiel).
Na fasadzie kamienicy, w ktérej kiedys mieszkala, Lublin, ul. Lubartowska 24.
Fundatorami tablicy byli Nimrod Ariav i Osrodek ,,Brama Grodzka - Teatr NN”.
Fot. Marcin Fedorowicz, 2008.



POWROT

Seweryn Aszkenazy, przyjaciel rodziny:

To, co robi Ariav Nimrod, to przez jego wielki respekt dla tradycji, dla pradziadkéw, dla
ojca. On uwaza, ze musi to robié, bo jego ojciec bylby zadowolony z niego, i jego matka tez
bylaby dumna z tego, co on robi. To jest typowo zydowskie. Ludzie sobie nie zdaja sprawy,
7e Zydzi - bogaci Z-ydzi7 umieraja biedni, bo oni wszystko oddaja za zycia. Prawie wszystko.
Dzieciom si¢ daje troszke, zeby mogly zaczaé swoje zycie, a potem - to, co czlowiek przez
lata zarobil, oddaje przed Smiercia. Jest takie powiedzenie: ,,oddawac pieniadze z cieplymi
rekami” — i to jest czesé tego. On tutaj nie ma zadnych intereséw, w ogéle nie ma zadnych

innych spraw — oprécz historii, oprécz miejsca urodzenia.

Syn Nimroda Ariava, Avi:
Historia mojego ojca jest bardzo osobista. Mozna powiedzieé, ze si¢ z nig wychowatem, a sza-

nujac ojca, szanuje i jego historie. Ale nie mam z tego powodu koszmaréw. My — mlodzi —
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Nimrod Ariav pod pomnikiem ofiar getta w Belzycach.

Fot. Agnieszka Wisniewska, 10.10.2006.



Nimrod Ariav pod pomnikiem ofiar getta w Belzycach.

Fot. Agnieszka Wisniewska, 10.10.2006.



100

staramy si¢ patrze¢ na to bardziej pozytywnie. Przyjezdzajac na cmentarz belzycki, zdalismy
sobie sprawe, ze w Warszawie tez mozna robic interesy. Tak przeszlosé zaowocowala w przy-
szloéci. Dzieci wrécily i pracuja w Polsce, tak jak by pracowal — byé moze - ojciec, gdyby to
wszystko si¢ nie wydarzylo. Zydzi mawiaja: ,,Jesli zapomne Jerozolime, niech mi uschnie
prawa reka!”. Mysle, ze czesé Zydéw tak samo mocno zwiazana byla kiedys z kultura polska.
Po tym, jak odeszli, pozostala pustka... Moze Polacy nie odczuwaja potrzeby jej zapelnienia,
jestem jednak przekonany, ze do kultury i do codziennego zycia kazda mniejszosé dodaje
swoj smak, swoja tradycje. Zycie staje si¢ ciekawsze, gdy jest réznorodne. Jest wiec chyba

wazne, aby$my my wrécili tutaj, bo wtedy wy odzyskalibyscie czes$¢ swojej duszy.

Przyjaciele Nimroda Ariava:
Elsa Mercoy:
Nazywam si¢ Elsa Mercoy, jestem przyjaciétka rodziny, a to jest m6j maz — Mundrzi — pro-

wadzi razem z Ariawem interesy.

Mundrzi Mercoy:

Jestem Turkiem, i to tez jest cze$¢ mojej historii. Przeciez Hitler, myslac o zagladzie Zydéw,
wspominal, ze nikt juz nie pamigta zbrodni dokonanej na Ormianach w Imperium Otoman-
skim. Historia jest wiec wspélna. Na poczatku, przyjazd tutaj to byla smutna okazja, teraz jest

raczej wesolo — mozna spotkaé znajomych, poznaé nowych ludzi. Jestem muzutmaninem.

Elsa Mercoy:
Ja jestem chrzescijanka, a Ariav jest Zy(ﬁlem7 ale jesteSmy przyjaciélmi. To bardzo dobry czlo-
wiek. Ma dobre serce. Lubi dzieli¢ si¢ z rodzina, z przyjaciétmi i z krajem, z ktérego pocho-

dzi. Tu sa jego korzenie.



Mundrzi Mercoy:

Nazwalbym go wzorem do nasladowania dla miodego pokolenia.

Nimrod Ariav o kirkucie belzyckim:

Tu byly tylko drzewa, zadnej macewy, nic. To byl plac zabaw dla dzieci, a w piatki odbywaly
si¢ ,,Swinskie” targi. I tak zaczalem droge przez meke, zeby odzyskaé ten teren. Najpierw
uzyskalem papier zabraniajacy zabudowy tego terenu. W ciagu kolejnego roku dostalem
inne pozwolenia i zaczela si¢ budowa. To bardzo prosta rzecz — nie chcialem naruszaé oto-
czenia. Przez czternascie lat wszystko bylo w porzadku, ale w tym roku wandale wyrwali
brazowe litery. Te, ktére sa teraz, sa z kamienia i mam nadzieje, ze juz tu pozostana. Niech
ci ludzie leza w koncu w spokoju. Ten kamien jest dla wszystkich tu pogrzebanych. Nie wy-
szczegdlnilem mojego ojca — to nie jest moje miejsce. Ja tylko pomagalem je odbudowaé.

Kazdy tu moze wejsé...

Fragmenty z reportazu Agnieszki Czyzewskiej-Jacquemet:

Powrét, Radio Lublin 2003
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